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Gamintojas nuolat tobulina visus tipus ir modelius. Todél,
pasilikdami teise keisti forma, jranga ir technologijg, tikimés
JUsy supratimo.

Pikto-
grama

Paaiskinimas

Perskaitykite instrukcija

Su savo naujojo prietaiso privalumais susipa-
Zinsite atidziai perskaite nurodymus, pateiktus
Sioje instrukcijoje.

Papildomos instrukcijos rasite internete

Skaitmenine instrukcijg su papildoma informa-
cija ir kitomis kalbomis rasite internete pagal
QR koda Sios instrukcijos priekiniame pusla-
pyje arba jvede techninés prieziliros numerj
ties home.liebherr.com/fridge-manuals.

Techninés priezitros numeris nurodytas speci-
fikacijy lenteléje:

MERNEEN Index NN/NEN
m-n

[Service-Nr./No.Service: -

Fig. Atvaizdo pavyzdys

Prietaiso tikrinimas

Patikrinkite visas dalis, ar néra transportavimo
pazeidimy. Jei turite pretenzijy, kreipkites |
prekybos atstovg arba j klienty aptarnavimo
tarnyba.

Nuokrypiai

Si instrukcija galioja daugiau nei vienam
modeliui, todél joje gali pasitaikyti neatitikimy.
Skirsniai, skirti tik tam tikriems prietaisams,
pazyméti Zvaigzdute (*).

Nurodymai atlikti tam tikrus veiksmus ir
atlikty veiksmy rezultatas

Nurodymai atlikti tam tikrus veiksmus pazy-
méti P,

Atlikty veiksmy rezultatai pazyméti D>.

Vaizdo jrasai
Vaizdo jraSus apie prietaisus rasite Liebherr-

Hausgerate YouTube kanale.

Atvirojo kodo licencijos:
Prietaise yra programinés jrangos komponenty, kurie
naudoja atvirojo kodo licencijas. Informacijos apie
naudojamas atvirojo kodo licencijas rasite Cia:
home.liebherr.com/open-source-licences

Si informacija naudotojui galioja Siems prietaisams:

Pastaba
Jei JUsy prietaiso pavadinime yra N, vadinasi, tai yra
NoFrost prietaisas*

1 Bendrieji saugos nurodymai

Rlpestingai saugokite Sig informacijag naudotojui, kad galé-
tuméte bet kada ja pasinaudoti.

Jei perleidZiate prietaisg, perduokite Sig informacijg naudo-
tojui visiems vélesniems savininkams.

Norédami tinkamai ir saugiai naudotis prietaisu, pries jreng-
dami ir naudodamiesi atidziai perskaitykite informacija
naudotojui. Visada laikykités joje pateikty nurodymuy, saugos
ir jspéjamyjy nuorody. Jie / jos yra svarbis (-ios), norint
saugiai ir nepriekaistingai jrengti bei eksploatuoti prietaiss.

1.1 Naudojimo paskirtis

- Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasiose naudo-
jimo srityse, pvz.:

personalo virtuviy srityse parduotuvése, biuruose ir
kitose darbinése aplinkose;
Zemés Ukyje ir sveCiams vieSbucCiuose, moteliuose ir
kitose apgyvendinimo jstaigose;
pensionuose su pusryciais;
vieSajame maitinime ir teikiant panaSias paslaugas
didmeninéje prekyboje;

- Kiti panaudojimo badai:
Naudoti visais kitais tikslais draudZiama.

1.2 Naudotojy grupé

- Sjuo prietaisu negali naudotis asmenys (jskaitant vaikus),
turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy, arba
asmenys, kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent juos
paaiskinta, kaip naudotis prietaisu. Vaikus reikéty prizid-
reti, norint jsitikinti, kad jie nezais su prietaisu.

- 3-8 mety vaikams leidZziama sudéti produktus j Saldy-
tuva / Saldiklj ir juos iSimti.

1.3 |spéjamosios nuorodos - pavojai
naudotojui

- |SPEJIMAS: prietaiso korpuse arba jmontuojamose
konstrukcijose esancios védinimo angos turi bati neuzs-
tatytos.

- |SPEJIMAS: norédami pagreitinti atitirpinimo procesa,
nenaudokite jokiy kity mechaniniy jtaisy ar priemoniy, o
tik rekomenduojamus (-as) gamintojo.

- |SPEJIMAS: nepazeiskite Saltnesio kontdro.

- |SPEJIMAS: vésinimo skyriuje / Saldiklio stalCiuje nenau-
dokite elektriniy prietaisy, kurie néra gamintojo rekomen-
duojamos konstrukcijos.

- |SPEJIMAS: statydami prietaisg jsitikinkite, kad maitinimo
laidas néra prispaustas ar pazeistas.

- |SPEJIMAS: nedékite neSiojamy daugiakomponenciy
kistukiniy lizdy ar maitinimo bloky galinéje prietaiso
puseéje.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Bendrieji saugos nurodymai

Jmontavus prietaisa, turi iSlikti galimybé atjungti jj nuo

tinklo.

- Prieinamas tinklo kistukas (vir$ prietaiso, po juo arba
alia jo)

- Saugiklio suveikimas pastato elektros instaliacijoje pagal
jrengimo taisykles.

|SPEJIMAS: gaisro pavojus / galin¢ios uzsi-
degti medZiagos.

Si piktograma yra ant kompresoriaus ir
papildomai gali biti pavaizduota kitose
prietaiso vietose. Ji jspéja apie degiyjy
medziagy keliama pavojy. Nenuklijuokite
lipduko.

- Kuo daugiau SaltneSio yra Jisy prietaise, tuo didesné turi
biti patalpa, kurioje stovi prietaisas. Per mazose patal-
pose, atsiradus nuotékiui, gali susidaryti degus dujy ir
oro misinys. Vietai, kurioje statomas Jlsy prietaisas, 8 g
Saltnesio batina skirti ne maZiau nei 1 m3. Duomenys apie
Saltnesio kiekj nurodyti duomeny lenteléje, pritvirtintoje
prietaiso viduje.

- Reguliariai valykite pavirsSius, kurie gali liestis su maistu ir
prieinamomis nuoteky sistemomis.

- Supakuokite Zalig mésg arba zuvj j Svarius, uzdarus indus.

Taip neleisite mésai arba Zuviai liestis su kitais maisto
produktais arba ant jy laséti.

- Jei Saldytuvas / Saldiklis ilgesnj laikg nenaudojamas,
iSjunkite jj, atitirpinkite, iSvalykite, iSdZiovinkite ir palikite
duris atidarytas, kad nesusidaryty pelésis.

- Venkite ilgai trunkancio odos kontakto su Saltais pavir-
Siais ar vésinamais produktais. Apsaugai, pvz., mavékite
pirStines.

- Alkoholinius gérimus arba kitokj alkoholj laikykite tik
sandariai uzdarytoje taroje. Alkoholiui iStekéjus, jis gali
uzsidegti nuo elektriniy daliy.

- Duris atidarykite tik trumpam. Taip prietaiso viduje nepa-
didés temperatdra.

- Atidarydami ir uzdarydami duris, nekiskite ranky tarp
dury ir prietaiso. Gali b{ti prispausti pirstai.

- Nedékite jokiy daikty priekinéje apatinés stiklinés
lentynos srityje, kad prietaiso durys tinkamai uzsidaryty.
(Zr. 6.2 Saldytuvo skyrius) (zr. 9.1 Dury lentynélé)

- |SPEJIMAS: §j prietaisa reikia pritvirtinti pagal naudojimo
instrukcijg, kad bty iSvengta pavojy dél nepakankamo
stabilumo.

- Laikykités nurodymy del jmontavimo, tvirtinimo, reika-
lingy matmeny ir jungCiy. (zr. 3 Pastatymas ir prijun-
gimas)

1.4 Sutrikimai, pazeidimai ir remontas

- Tinklo jungtis su silpnosios srovés kistuku:
jei Sio prietaiso maitinimo laidas pazeidziamas, jj reikia
pakeisti specialiu prijungimo laidu, kurj galima jsigyti i$
gamintojo arba jo klienty aptarnavimo tarnybos. Keisti
leidZziama klientui.

- Bet kokius prietaiso remonto darbus arba pakeitimus
paveskite atlikti tik klienty aptarnavimo tarnybai arba
specialiai iSmokytam kvalifikuotam personalui.

- Sutrikimy ir prietaiso klaidy atveju iStraukite tinklo
kiStuka arba iSjunkite saugiklj. IStraukdami tinklo kiStuka,
visada laikykite uz kiStuko. Taciau netraukite uz laido.

1.5 Utilizavimo nuorodos

Perbraukto Siuksliy konteinerio simbolis
nurodo, kad prietaiso negalima Salinti su
nerdsiuotomis komunalinémis atliekomis ir
ji reikia perduoti atskiram surinkimui. Jame
yra vertingy medziagy ir prireikus jj galima
naudoti pakartotinai.

Piktograma gali bati ant kompresoriaus.

Ja zymima kompresoriaus alyva ir nuro-
doma apie §j pavojy: gali sukelti mirtj
prarijus arba patekus j kvépavimo takus.
Si pastaba svarbi tik perdirbant medziagas.
Veikiant normaliu rezimu joks pavojus
nekyla.

Toks arba panasus lipdukas gali bti gali-
. néje prietaiso puseéje. Ji rodo, kad duryse

| ir (arba) korpuse yra vakuumg izoliuojan-

) Cios (VIP) arba perlito plokstés. Si pastaba
svarbi tik perdirbant medziagas. Nenukli-

juokite lipduko.

- Todeél pasenusiy prietaisy kvalifikuotg ir tinkama utili-
zavima reglamentuoja vietoje galiojancios taisyklés ir
jstatymai. Pasirlpinkite, kad, transportuojant naudoti
netinkama prietaisa, neblty pazeistas jo Saldymo
kontdras, nes jame esantys Saltnesis (nurodyta duomeny
skydelyje) ir tepalas gali nevaldomai iSsilieti.

- Atkreipkite démesj, kad uz galimy asmens duomeny iStry-
nima atsako klientas.

- Vokietijai: vietiniuose perdirbimo / Zaliavy punktuose
prietaisg galima utilizuoti nemokamai 1 klasés surinkimo
konteineriuose. Perkant naujg Saldytuva / Saldiklj ir esant
> 400 m? prekyvietés plotui, senas prietaisas priimamas
taip pat ir nemokamai prekybos vietoje.

- ES:informacijos apie nebenaudojamy prietaisy utiliza-
vimo galimybes teiraukités vietos valdZios institucijose.

1.6 Atitiktis

Saltnesio kontlro sandarumas patikrintas. Sumontuotas
prietaisas atitinka specialias saugumo taisykles ir direk-
tyvas.

ES rinkai: prietaisas atitinka Direktyva 2014/53/ES.
GB rinkai: prietaisas atitinka Radio Equipment Regulations
2017 S1 2017 No. 1206.

Visa ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti Siuo inter-
neto adresu: www.Liebherr.com

»BioFresh* skyrelis atitinka skyrelio, skirto Saltai laikyti,
reikalavimus pagal DIN EN 62552:2020.

1.7 Klimato klasés

Priklausomai nuo klimato klasés, prietaiso parametrai yra
apskaiciuoti veikti ribotoje aplinkos temperatiroje. Jisy
prietaiso klimato klasé nurodyta duomeny skydelyje.

Pastaba
» Norédami uztikrinti nepriekaistingg eksploatavima, laiky-
kités nurodytos aplinkos temperatiros.

Klimato klasé |aplinkos temperatirai nuo
SN 10 °C iki 32 °C
N 16 °C iki 32 °C
ST 16 °C iki 38 °C
T 16 °C iki 43 °C

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Apie prietaisg glaustai

Klimato klasé |aplinkos temperatdrai nuo

SN-ST 10 °C iki 38 °C

SN-T 10 °Ciki 43 °C

1.8 SVHC medziagos pagal REACH regla-
menta

- Ties toliau pateikta nuoroda galite patikrinti, ar Jsy prie-
taise yra SVHC medziagy pagal REACH reglamenta:
https://go.liebherr.com/z3eewm

1.9 EPREL duomeny bazé

- Nuo 2021 m. kovo 1 d. informacijos apie energijos
vartojimo Zenklinima ir ekologinio projektavimo reikala-
vimus galima rasti Europos gaminiy duomeny bazéje
(EPREL). Ties $ia nuoroda https;//eprel.ec.europa.eu/
rasite gaminiy duomeny baze. Cia bUsite paraginti jvesti
modelio koda. Modelio kodas nurodytas duomeny lente-
l&je.

1.10 Atvirojo kodo licencijos

- Prietaise yra programinés jrangos komponenty, kurie
naudoja atvirojo kodo licencijas. Informacijos apie naudo-
jamas atvirojo kodo licencijas rasite ¢ia:
home.liebherr.com/open-source-licences

1.11 Atsarginés dalys
- Funkciniy daliy ir sandéliuojamy jrangos daliy atsarginiy
daliy prieinamumas yra 15 metuy.

1.12 |spéjimo lygiai

Zymi tiesiogine pavojinga situacija,
A kurios pasekmé, jei jos nevengsite,
PAVOJUS yra mirtis arba sunkis kiino suza-
lojimai.
Zymi pavojinga situacija, kurios
A . pasekmé, jei jos nevengsite, gali
ISPEJIMAS bati mirtis arba sunkis kiino suza-
lojimai.
Zymi pavojinga situacija, kurios
A . pasekmeé, jei jos nevengsite, bus
PERSPEJIMAS | [ongvi arba vidutinio sunkumo
kdno suzalojimai.

PRANESIMAS Zymi pavojinga situacija, kurios
pasekme, jei jos nevengsite, gali
bati daikty sugadinimas.

Pastaba Zymi naudingus nurodymus ir
patarimus.

2 Apie prietaisa glaustai

2.1 Tiekimo apimtis

Patikrinkite visas dalis, ar néra transportavimo pazeidimy.
Jei turite pretenzijy, kreipkités j prekybos atstova arba |
klienty aptarnavimo tarnyba. (zr. 11.4 Klienty aptarnavimo
tarnyba)

Siunta sudaro Sios dalys:

- jmontuojamas prietaisas,

- jranga (atsizvelgiant j modelj),

- montavimo priemonés (atsiZzvelgiant j modelj),
- «Quick Start Guide»

- «Installation Guide»*

- techninés priezidros broSidra,

2.2 Prietaiso ir jrangos apzvalga
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Fig. 1 Atvaizdo pavyzdys

B Temperatiros sritis
(A) Saldytuvo skyrius (C) Saldiklio skyrius
(B) BioFresh

|ranga

(1) Valdymo elementai (9) Nutekéjimo anga

(2) Ventiliatorius su (10) Meat & Dairy-Safe
FreshAir aktyviosios
anglies filtru .

(3) Reguliuojamo plocio (11) Saldiklio stalCius
lentyna

(4) Lentyna (12) IceMaker*

(5) VarioSafe* (13) VarioSpace*

(6) Reguliuojamas buteliy  (14) Duomeny skydelis
skyrius

(7) Fruit & Vegetable-Safe  (15) Dury lentynélé
dangtis

(8) Fruit & Vegetable-Safe  (16) VarioBox

2.3 SmartDevice

SmartDevice yra sujungimo sprendimas Jusy Saldytuvo ir
Saldiklio derinyje.

Jei JUsy prietaisas palaiko SmartDevice arba yra tam
paruostas, savo prietaisg galite greitai ir lengvai prijungti

prie WLAN. Su SmartDevice programéle savo prietaisg galite

valdyti i§ mobiliojo galinio prietaiso. SmartDevice programé-
léje galite naudoti papildomas funkcijas ir nustatymo gali-
mybes.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Pastatymas ir prijungimas

SmartDevice palai- Prietaisas palaiko SmartDevice. Nore-

kantis prietaisas:  dami prijungti savo prietaisg prie
WLAN, turite atsisiysti SmartDevice
programéle.

Daugiau informa-  smartdevice.liebherr.com

cijos apie Smart-

Device:

SmartDevice
programélés atsi-

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus déel bégancio SaltneSio ir alyvos!

Prietaiso viduje esantis SaltneSis yra nekenksmingas

aplinkai, taCiau degus. Esanti alyva yra taip pat degi.

Esant atitinkamai didelei koncentracijai ir sglyCiui su iSoriniu

Silumos Saltiniu, bégantis Saltnesis ir alyva gali uzsidegti.

» NepaZzeiskite SaltneSio sistemos vamzdeliy ir kompreso-
riaus.

siuntimas:
|diege ir sukonfigtrave SmartDevice
programéle, savo prietaisg galite
prijungti prie WLAN, naudodami
SmartDevice programéle ir prietaiso
funkcija WLAN (zr. WLAN) .
Pastaba

Toliau nurodytose Salyse funkcijos SmartDevice néra: Rusi-
joje, Baltarusijoje, Kazachstane.

3 Pastatymas ir prijungimas

3.1 Pastatymo salygos

Pastatymo sglygos yra labai svarbios siekiant uztikrinti
saugy, efektyvy ir be sutrikimy veikiantj prietaisa.

- Laikykités visy saugos nuoroduy.

- Apsvarstykite pastatymo vieta ir iSdéstyma patalpoje.

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus netinkamai pastacius!

Kai tinklo kabelis arba kistukas lie€ia galine prietaiso puse,

prietaiso vibracija gali pazeisti tinklo kabelj arba kiStuka,

todel gali jvykti trumpasis jungimas.

P Atkreipkite démes;j j tai, kad kai statote prietaisg tinklo
kabelis neblty prispaustas po prietaisu.

P Pastatykite prietaisa taip, kad kiStukai arba tinklo kabeliai
nesiliesty.

P | galinés prietaiso pusés srityje esancius kiStukinius
lizdus nejunkite jokiy prietaisy.

P Keliaguby kistukiniy lizdy arba skirstomuyjy juosteliy ir
kity elektroniniy prietaisy (pvz., halogeniniy transforma-
toriy) negalima montuoti ir naudoti galinéje prietaisy
puseéje.

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus dél dregmeés!

Sudrékus maitinimo laidui arba srove tiekian¢ioms deta-

léms, gali jvykti trumpasis jungimas.

P Prietaisas skirtas naudoti uzdarose patalpose. Nenaudo-
kite prietaiso atvirose vietose, taip pat ten, kur kaupiasi
drégmé arba kur uztryksta vanduo.

3.1.1 Pastatymo vieta

- Statykite ir naudokite prietaisa tik uzdarose patalpose.

- Prietaisg naudokite tik sumontuota.

- Jei prietaisas statomas labai drégnoje aplinkoje, ant jo
iSorinés sienelés gali kondensuotis vanduo.

Prietaiso pastatymo vietoje visada stenkités uztikrinti
gera oro cirkuliacija.

- Kuo daugiau SaltneSio yra Jlsy prietaise, tuo didesné turi
biti patalpa, kurioje stovi prietaisas. Per maZose patal-
pose, atsiradus nuotekiui, gali susidaryti degus dujy ir
oro misinys. Vietai, kurioje statomas Jusy prietaisas, 8 g
Saltnesio batina skirti ne maziau nei 1 m3. Duomenys apie
SaltneSio kiekj nurodyti duomeny lenteléje, pritvirtintoje
prietaiso viduje.

- Grindys stovéjimo vietoje turi bati horizontalios ir lygios.

3.1.2 Padétis patalpoje

- Nemontuokite prietaiso j vieta, neapsaugota nuo tiesio-
giniy saulés spinduliy, Salia radiatoriaus ir pan.

- Prietaisg galite montuoti i$ karto Salia orkaités.

- Jei prietaisg montuojate is karto Salia orkaités, gali
Siek tiek padidéti energijos sgnaudos. Tai priklauso nuo
orkaités naudojimo trukmés ir naudojimo intensyvumo.

- Prietaisg montuokite tik j tvirtai stovincius baldus.

- Naudoti potencialiai sprogiose srityse draudziama.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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3.2 Prietaiso matmenys

\
\
&

Fig. 2

ICB..(i) b1..

A (mm) |559
B (mm) |546
C (mm) |1770
D (mm) |549
E(mm) |15

Nisos aukstis 1780 - derinys su 2 saldiklio stalCiais

IC(B)(N)..(i) 51.. / ICBNbsci 5173 / IKG 51Ve03 /
IKGN 51Vc03 / IKGBN 51VD23i / ICNbsci 5173 /
SICN..i 51.. / IKGN 51Ve03 / IKGNc 1783 /
IC(B)JNdx 5173

A (mm) |559
B (mm) |546
C (mm) |1770
D (mm) |695
E(mm) |15

Nisos aukstis 1780 - derinys su 3 Saldiklio stalCiais

3.3 NiSos matmenys

J
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Fig. 3 (K): maks. 2100 mm

Atsizvelkite j informacijag prietaisams su stacionare vandens
jungtimi:

- Vandens jungtis

- Prietaiso prijungimas prie vandens tiekimo linijose

IC(B)(N)..(i) 51.. / ICBNbsci 5173 / IKG 51Ve03 /
IKGN 51Vc03 / ICNbsci 5173 / IKGN 51Ve03 /
IKGBN 51Vd23i / IR(B)(P)..(i] 51.. / IRD..i 51.. /
IRBbsci 5170 / IRBbsci 5171 / IRBPbsci 5170 /
IKB 51Vc50i / IKB 51vc51i / IK 51vd00 /

IK 51Ve00 / IK 51Ve01 / IK(B).. 1780 /

IK(B).. 1784 / IKGNc 1783 / SICN..i 51.. /
SIFN..(i) 51.. / SIFNbsdi 51.. / SIGN 51vVd28 /
IC(BJNdx 5173

F(mm) |nuo 1772 iki 1788

G (mm) |nuo 560 iki 570

H (mm) | min. 550, rekomenduojama 560
J (mm) | min.500

L(mm) |maks.19

Deklaruotos energijos sgnaudos buvo nustatytos esant

560 mm virtuviniy baldy montavimo gyliui. Esant 550 mm

virtuviniy baldy montavimo gyliui, prietaisas veikia, taciau

bus Siek tiek didesnés energijos sgnaudos.

P Patikrinkite gretimy baldy sieneliy storj: jis turi bati min.
16 mm .

P Prietaisg montuokite tik j stabilius virtuvinius baldus.
Apsaugokite baldus nuo apvirtimo.

» ISlygiuokite virtuvinius baldus gulsCiuku ir Zyméjimo
kampainiu bei prireikus iSlyginkite, pakiSdami kg nors po
apacia.

P |sitikinkite, kad grindys ir Soninés baldy sienelés yra
staciu kampu vienos kity atzvilgiu.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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3.3.1 Reikalavimai védinimui

PRANESIMAS

Uzdengtos védinimo angos!

PaZeidimai. Prietaisas gali perkaisti, todél gali sutrumpéti

jvairiy prietaiso daliy eksploatavimo trukmeé ir gali atsirasti

veikimo sutrikimy.

P Visada uztikrinkite gera oro cirkuliacija.

» Neuzdenkite veédinimo angy ar groteliy prietaiso korpuse
ir virtuviniuose balduose (jmontuotas prietaisas).

» Neuzdenkite ventiliatoriaus angy.

Batinai laikykités ventiliaciniy tarpy skerspjaviy:

- Ventiliacinio plySio gylis galinéje baldo sieneléje turi bati
ne mazesnis kaip 38 mm.

- Védinimo ir oro iSleidimo angy skerspjaviams baldy
apacioje ir transformuojamuose balduose virSuje reikia ne
maziau nei 200 cm?.

- |§ esmeés galioja: kuo didesnis vedinimo angos skersp-
juvis, tuo labiau prietaisas taupo energija.

Prietaisui eksploatuoti reikia pakankamos ventiliacijos.

Gamykloje jrengtos védinimo grotelés uztikrina veiksminga

200 cm? ventiliacinj tarpa. Jei védinimo groteles pakeiciate

apdailos skydeliu, jis, palyginti su gamintojo védinimo grote-

lémis, turi bati su tokio pat dydZio arba didesniu ventilia-
ciniu tarpu.

3.4 Priekiniai baldy svoriai

» Transportuokite prietaisg, padedami dviejy asmeny.

3.6 Prietaiso iSpakavimas

PRANESIMAS

PazZeidimo pavojus dél prietaiso perkélimo!

Kai perstumiate prietaisg grindimis, prietaisas gali pazeisti

grindis.

P Pries nuimdami prietaiso pakuote, pakankamai uzdenkite
grindis.

P Patikrinkite prietaisg ir pakuote: Jei kyla jtarimas, kad
prietaisas buvo pazeistas transportuojant, prie$ prijung-
dami kreipkités j tiekéja.

PRANESIMAS

Sugadinimas dél smailiy arba astriy daikty!

Naudodami smailius arba astrius daiktus pakuotés

medZiagai pasalinti, galite sugadinti prietaisa.

» Pakuotés medzZiagai pasalinti nenaudokite smailiy arba
astriy daikty.

P Pasalinkite pakavimo medziagas.

3.7 Naudojamy piktogramy aiskinimas

PRANESIMAS

Pazeidimo pavojus dél per sunkiy baldy dury!

Jei baldy durys yra per sunkios, gali bati pazeisti lankstai ir

gali atsirasti su tuo susijusiy veikimo sutrikimy.

P Pries montuodami baldy duris, jsitikinkite, kad baldy dury
svoris nevirsija leistinojo.

Atliekant Sj veiksma, kyla pavojus
susizaloti! Laikykités saugos
nuorody!

Instrukcija galioja daugiau nei
vienam modeliui. Si veiksma atli-
kite tik tuo atveju, jei jis galioja
JUsy prietaisui.

FE

i o = = ® Norédami sumontuoti, laikykités
E\llso)s aukstis | Maksimalus baldy dury svoris (kg) @, i$samaus apragymo, pateikto
mm Saldytuvo dalies | Saldiklio dalies instrukcijos tekstinéje dalyje.
durys durys
1780 18 12 Skirsnis galioja arba prietaisui su
Deriniai vieneriomis durimis, arba prietaisui

3.5 Prietaiso transportavimas

3.5.1 Prietaiso transportavimas pirmosios
eksploatacijos pradzios metu

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
Q Prietaisas supakuotas.
Q Prietaisas yra stacioje padétyje.

» Transportuokite prietaisg, padedami dviejy asmenu.
P ISpakuokite prietaisa. (Zr. 3.6 Prietaiso iSpakavimas)

3.5.2 Prietaiso transportavimas po pirmosios
eksploatacijos pradzios

Jei po pirmosios eksploatacijos pradzios norite prietaisg
vél transportuoti arba perstumti, vadovaukités toliau pateik-
tomis instrukcijomis.

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

Q Prietaisas iStustintas.

Q Prietaisas yra stacioje padétyje.

[ Prietaisas su durimis: Prietaisas apsaugotas nuo netikéto
atidarymo.

[ Prietaisas su iStraukiamu veziméliu: IStraukiamas vezi-

meélis apsaugotas nuo netiketo atidarymo.
O Prietaisas iSmontuotas.

su dvejomis durimis.

Pasirinkite i$ alternatyvy: prie-
taisas su desinéje puséje tvirti-
namomis durimis arba prietaisas
su kairéje puséje tvirtinamomis
durimis.

Reikalingas montavimo veiksmas
IceMaker ir (arba) InfinitySpring.

2 EEk

Varztus tik atlaisvinkite arba Siek
tiek priverzkite.

Tvirtai priverzkite varztus.

Patikrinkite, ar kitg darbo veiksmg
reikia atlikti Jasy modeliui.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Patikrinkite, ar naudojamos
konstrukcinés dalys tinkamai
sumontuotos / tinkamoje padé-
tyje.

Nereikalingas konstrukcines dalis
tinkamai utilizuokite.

|

ISmatuokite nurodytus matmenis
ir, jei reikia, juos pakoreguokite.

Montavimo jrankis: metras

Montavimo jrankis: akumuliatorinis
suktuvas ir jdéklas

Kad blty lengviau pasiekti varztus,
rekomenduojama naudoti ilga
antgalj.

TORX® 20

Montavimo jrankis: gulsCiukas

Montavimo jrankis: 7 ir 10 dydzio
verzliarakgiai

Siam darbo veiksmui reikia dviejy
asmenu.

3.8 Dury atidarymo krypties keitimas

|rankis

Fig. 4

PRANESIMAS

Elektros srove tiekianc¢ios dalys!

Elektriniy konstrukciniy daliy pazeidimas.

P PrieS keisdami dury atidarymo kryptj, iStraukite tinklo
kiStuka.

-
T|®
[ o/ ] TORX® 20

Darbo veiksmas vyksta pazymeétoje
prietaiso vietoje.

Pagalbiné montavimo priemoné:
Spagatas

Pagalbiné montavimo priemoné:
kampamatis

Pagalbiné montavimo priemoné:
Atsuktuvas

Pagalbiné montavimo priemoné:
Zirkles

Fig. 5

» UZdarymo amortizatoriaus nuémimas: nutraukite uzda-
rymo amortizatoriy nuo rutulinio kakliuko (1), nusukite
laikiklj (2). Atsuktuvu iSmontuokite rutulinj kakliuka (3).

Pastaba
Jei uzdarymo amortizatorius yra Siek tiek virs grindy, rutulinj
kakliukg galite iSmontuoti tik iSmontave duris.

Pagalbiné montavimo priemoné:
Zymiklis, nuvalomas

Priedai: iSimkite konstrukcines
dalis

Fig. 6
» Nuimkite dengiamasias ploksSteles.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Pastaba
Nuimdami dangcius bikite atsargis, kad nesubraizytuméte

pavirSiaus.

?" &
[o/ ] TORX® 20

Fig.7
P Atlaisvinkite visy lanksty varztus, jy neiSsukite.

Fig. 10

P Atlaisvinkite kampuotj virSuje ir apacioje isS dury bei
perkelkite. Kampuotj reikia perkelti, norint prisukti
lankstus.

Fig. 8 *
» Nuimkite duris: pastumkite duris | priekj ir tada j iSore,
nukabinkite ir pastatykite j Salj.

TORX® 20

Fig. 11
» Perkelkite varztus, kad galétuméte pritvirtinti lankstus.
Perkéle neprisukite. Lankstus reikia uzkabinti véliau.

Fig. 9
P Atsukite visus lankstus ir padékite j Song kartu su varz-
tais.

Fig. 12
» Perkelkite tvirtinimo kampuotj j prieSinga puse.

10 * priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Fig. 13
P Perkelkite visus lankstus | prieSingg puse, pasuke 180°, ir
tvirtai prisukite.

TORX® 20

Fig. 14 *
» Vél sumontuokite duris: uzkabinkite duris su lankstais ir
priverzkite varztus.

Fig. 15

» Pakartotinis uzdarymo amortizatoriaus montavimas:
Isukite rutulinj kakliuka (1), priverzkite laikiklj (2) ir jkabin-
kite uzdarymo amortizatoriy j rutulinj kakliuka.

P Patikrinkite visus varztus ir, jei reikia, juos priverzkite.

Fig. 16

» Apacioje ir viduryje vél sumontuokite dengiamaja ploks-
tele. Likusias dengiamasias ploksSteles sumontuokite vél
tik jmontave j baldus.

3.9 Prietaiso pastatymas

A PERSPEJIMAS

Pavojus susizeisti dél sunkaus prietaiso!
P Prietaisg | jo pastatymo vietg turi transportuoti du
asmenys.

A ISPEJIMAS

Pavojus susizaloti ir apgadinti dél nestabilaus prietaiso!
Prietaisas gali apvirsti.
P Pritvirtinkite prietaisg pagal nurodymus.

A ISPEJIMAS

Pavojus susizeisti ir sugadinti prietaisa!
» Nedékite ant prietaiso Siluma skleidZianciy aparaty, pvz.,
mikrobangy krosnelés, skrudintuvo ir pan.!

Jei jmanoma, paveskite prietaisg montuoti j virtuvinius
baldus specialistui.

Nestatykite prietaiso vieni (be kieno nors pagalbos).

3.9.1 Pastacius

» Nuimkite visas detales, uztikrinancias sauguma transpor-
tavimo metu.

Fig. 17
P IStraukite prietaiso dury
transportavimo fiksatoriy.

P ISvalykite prietaisg (zr. naudojimo instrukcijg, Prietaiso
valymas).

3.10 Keliy prietaisy pastatymas

Prietaisai suprojektuoti skirtingiems pastatymo badams. Jei

norite pastatyti kelis prietaisus vieng $alia kito arba vieng

ant kito, jsitikinkite, kad laikomasi Siy reikalavimuy:

O Prietaisus statykite vieng Salia kito arba vieng virs kito tik
tuo atveju, jei jie yra tam suprojektuoti.

Q Atkreipkite démes;j j nuorodas ir toliau pateikta lentele.

PRANESIMAS

Gedimo pavojus dél vandens kondensato!

P Nestatykite prietaiso i$ karto Salia kito Saldytuvo /
Saldiklio.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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PRANESIMAS

Pazeidimo pavojus dél kondensato!

» Nestatykite prietaiso i$ karto vir$ kito Saldytuvo /
Saldiklio.

Modelis Pastatymo
bldas

Visi modeliai Po vieng

Modeliai, kuriy pavadinimas prasideda »Side-by-Side*

S.... (SBS)

Modelius maks. iki 880 mm niSos Vienas virs$ kito
aukscio ir su Sildomomis lubomis galima
statyti «vieng virs kito».

VirSutinis prietaisas: maks. iki 140 mm
niSos aukscio

Modeliai ir jy pastatymo budas

Fig. 18
Kiekvieng prietaisg montuokite j atskirg baldo nisa.

3.11 Pasalinkite pakuote

A ISPEJIMAS

Pavojus uzdusti dél pakavimo medziagy ir plévelés!
P Neleiskite vaikams Zaisti pakavimo medziagomis.

Pakuoté pagaminta i$ pakartotinai panaudojamy medziagy:

- gofruotojo kartono / kartono;

- daliy i$ puty polistirolo;

- polietileniniy pléveliy ir maiseliy;

- polipropileniniy tvirtinimo juostuy;

- vinimis sukalty mediniy rémy su polietilenine poverzle*

» Pakuotés medziagas pristatykite j oficialy atlieky surin-
kimo ir perdirbimo punkta.

3.12 Montavimas j nisa

Prietaisas montuojamas j ni$a atlikus tokius pagrindinius
veiksmus:

- Pasiruoskite jrankius.

- Patikrinkite pridétas montavimo detales.
- Paruoskite nisa.

- Paruoskite vandens jungt;.

- Paruoskite tinklo jungt;.

- Paruoskite prietaisa.

- |Stiesinkite prietaisa.

- Pritvirtinkite prietaisa.

- |statykite iSlyginamajj bégel;.

- Sumontuokite baldo priekine puse.
- I8lygiuokite baldo prieki.

- Patikrinkite, kaip jmontuota.

- Uzdékite dengiamasias ploksteles.

3.12.1 |rankiy paruoSimas

Xl
oo
%

TORX® 25

Fig. 19

3.12.2 Pridéty montavimo detaliy tikrinimas

() ©)

4x22 2x

6x24 2x

sl ©
Fig. 20

Fig. 21*

1x
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Fig. 22

4x20 8x
<tzrinn)

Fig. 23 *

Fig. 25

) ©)

4x19  12x*/16x* 6X*/8x*
3x13 6X*/8x*
amld (O
Fig. 26 *
1x*/2x*
Fig. 27

3x

Fig. 28 *

Fig. 31*

3.12.3 NiSos paruoSimas

Fig. 32
P Atskirkite pagalbinj montavimo jtaisa ties perforuota
vieta.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Fig. 33

PRANESIMAS
Tinkamas prietaiso montavimo gylis.
» Prie§ montuodami prietaisa: Naudokite pagalbinj monta-

vimo jtaisa.

» Prisukite pagalbinj montavimo jtaisg deSinéje ir kairéje
prie baldy niSos pagrindo.

> Montavimo kampuociai yra vienoje linijoje su Sonine
baldo sienele.

3.12.4 Tinklo jungties paruoSimas

~
0

Fig. 34

P Paimkite maitinimo laida i$ priedy.

P |statykite maitinimo laido ,$altojo prijungimo* jungt;j iki
galo j prietaiso kiStuka galingje prietaiso puséje.

D> ,Saltojo prijungimo” jungtis tvirtai jstatyta j prietaiso

kistuka.

Fig. 35

» Naudodami virvute, nutieskite prijungimo prie tinklo laida
laisvai prieinamo kiStukinio lizdo link.

> Sumontavus prietaisg, prijungimo prie tinklo laidg galima
jkisti j kistukinj lizda.

3.12.5 Prietaiso paruoSimas

Fig. 36
P |kiskite iSlyginamajj apdailos skydelj virSutinéje prietaiso
puséje.
D> Apdailos skydelj galima perstumti j abi puses.

3x13 6x*/8x*

~

Fig. 37

Jei Jasy virtuveés priekinés dalys yra su baldy dury rankené-

lemis:

» Sumontuokite Soninius tvirtinimo kampuocius baldy dury
rankenéliy, kurias montuosite véliau, aukstyje.

= Z2AR/ZTARN

Fig. 38
Jei durys didelés, sumontuokite dar kitg tvirtinimo
kampuociy pora.
» Sumontuokite Soninius tvirtinimo kampuocius po tvirti-
nimo skersiniu.

14
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» Sumontave dengiamasias ploksteles atlenkite ant tvirti-
nimo kampuodiy.

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus dél trumpojo jungimo!

P Kai prietaisg jstumiate j niSg: nelenkite, nesuspauskite ir
nepazeiskite maitinimo laido.

» Neeksploatuokite prietaiso su pazeistu maitinimo laidu.

g

2/3

\

1
Fig. 40

» 2/3 prietaiso jstumkite j baldy nisa.

Fig. 41

Fig. 42
P Patikrinkite, ar Soniné baldo sienelé yra 16 mm ar 19 mm
storio.

Fig. 43

Fig. 45*

» 16 mm Baldo sienelé: skeCiamaja detale uzmaukite ant
visy lanksty.

-arba-

» 19 mm Baldo sienelé: nenaudokite ske¢iamosios detalés.

P Atidarykite duris.
P Atfiksuokite dengiamaja plokstele virSuje kairéje.
» Nuimkite dengiamaja plokstele.

P Laisvai prisukite tvirtinimo kampuot;.
D> Kampuotj galima perstumti.
» Uzdarykite duris.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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o7

-

Fig. 48
P Visg prietaisg jstumkite j nisa.

3.12.6 Prietaiso iStiesinimas

A —S

Fig. 49
P |statykite reguliavimo kojeles abiejose pusése j pagal-
binio montavimo jtaiso angas.
P Atidarykite duris.

Fig. 50
» Pajudindami atlaisvinkite pagalbinio montavimo jtaiso
atrama.
» Jei reikia, nupléskite replémis.

n

Fig. 51
» Patikrinkite, ar prietaisas iSlygiuotas baldy niSoje.
D> Tvirtinimo kampuotis tvirtai priglunda prie Soninés baldy
niSos sienelés virSuje kairéje.

Fig. 52

Reguliavimo kojelémis iSlygiuokite prietaiso posvyr;.
P Reguliavimo kojelés iSsukimas:

D> Prietaisas atvirsta atgal.

» Reguliavimo kojelés jsukimas:

D> Prietaisas pavirsta j priekj.

|

/
7
74

Fig. 53

» Tvirtinimo kampuotj prispauskite prie Soninés baldy niSos
sienelés.

» Priverzkite varztus.

Fig. 54
P Atskirkite atrama nuo kampuocio.
P Utilizuokite atrama.
» UZzdarykite duris.
P ISlygiuokite prietaisa reguliavimo kojelémis. Fig. 49 ()

s Z 78S S ®
mm

I
'ﬂ = O Zﬁ

: S
NS
Fig. 55

> 16 mm storio Soniné baldo sienelé: skeCiamosios detalés
lanksto puséje priglunda prie baldy niSos Soninés
sienelés. ()
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Al TES S

&

Fig. 56
D> 19 mm storio Soniné baldo sienelé: priekinis lanksty
krasStas iSlygiuotas lygiai su Soninés baldo sienelés prie-
kine puse. Fig. 56 ()

3.12.7 Prietaiso tvirtinimas

» Atidarykite duris.
» Prisukite prietaisg lanksty puséje.
3.12.8 IsSlyginamuyjy bégeliy jstatymas

Nuo 1400 mm niSos aukscio po prietaisu turite sumontuoti
iSlyginamuosius bégelius. ISlyginamieji bégeliai sumazina
triukSmo lygj. Nuo 1400 mm niSos auks$cio prieduose yra
pridéti du islyginamieji bégeliai ir montavimo rankena .

e,

Fig. 58
» |kiSkite montavimo rankeng Fig. 58 (1) j iSlyginamajj bégel;
Fig. 58 (2).

Fig. 60

P |stumkite iSlyginamajj bégel; iki galo | kreipiamaja po prie-
taiso dugnu.

P IStraukite montavimo rankeng ir jkiSkite j antrajj iSlygi-
namajj bégelj.

P |stumkite antrajj iSlyginamajj bégel; iki galo | kreipiamaja
po prietaiso dugnu.

» Nutraukite montavimo rankena.

D> Prietaisas iSniveliuotas.

3.12.9 Baldo priekinés pusés montavimas

Fig. 61

P UZdarykite duris.

P Patikrinkite atstuma tarp prietaiso dury virSutinio krasto
ir tvirtinimo skersinio atramos.

D> Atstumas tarp prietaiso dury virSutinio krasto ir tvirtinimo
skersinio yra 8 mm.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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s

Fig. 62

Fig. 66
P Pritvirtinkite tvirtinimo skersinj 6 varztais.

4x15 8x

“a

Fig. 63
D> Apatiné pagalbinés montavimo priemonés atramos
briauna yra montuojamy dury virSutinio krasto aukstyje.

Fig. 64
P Atlaisvinkite verzles.
» Nuimkite tvirtinimo skersinj.

Fig. 65

P Uzkabinkite tvirtinimo skersinj vidinéje baldo dury puséje.

D> Tvirtinimo skersinis iSlygiuotas per vidurj.

Fig. 67

P Esant kasetinéms durims, pritvirtinkite tvirtinimo skersinj
maziausiai 4 varztais.

P Kasetinése duryse sumontuokite varztus kuo labiau
iSoréje.

=
=0

Fig. 68

» IStraukite pagalbinius montavimo jtaisus.

P |stumkite pasuktus pagalbinius montavimo jtaisus j Salia
esancia tvirtinimo skersinio tvirtinimo anga.

-arba-

» Naudokite pagalbinius montavimo jtaisus antrosioms
baldo durims montuoti*

)

Fig. 69

» Dengiamaja plokstele dury rankenos puséje uzdékite ant
virsutiniy ir apatiniy dury tvirtinimo skersinio*

» UZfiksuokite dengiamaja plokStele apacioje ant tvirtinimo
skersinio.

18
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Fig. 70
» Uzkabinkite baldo duris*
» UZsukite verzles laisvai ant kaiSciy.

3.12.10 Baldo priekio iSlygiavimas

yX
7y
v
— Ax [=

yx
A
v
Ax

Fig. 71

ISlygiuokite baldo duris reguliavimo varztais X ir Y kryp-
timis:*

P Atlaisvinkite verzZles.

» ISlygiuokite baldo duris X kryptimi.

» Pasukite varztus j virSy arba Zemyn.

» ISlygiuokite baldo duris Y kryptimi.

So

min. 3 mm
max. 13 mm

Fig. 72
» Priverzkite verzles.
» Patikrinkite nustatymo aukstj.
P> Nustatymo aukstis yra nuo 3 mm iki 13 mm.
D> Baldo durys iSlygiuotos X ir Y kryptimis*

A AL
A
v
— A,

\Al
A
A4
A, —

Fig. 73

» Patikrinkite atstuma tarp dury ir greta esanciy baldo
dury.

D> Atstumas tarp baldo ir prietaiso dury i$ visy pusiy yra
vienodas.*

Fig. 74

) ©

4x19 12x*/16x*

Fig. 75

P Tvirtinimo kampuocio priekinj krastg iSlygiuokite lygiagre-
Ciai su baldo dury krastu.

» Prisukite kampuotj.

Fig. 76

Fig. 77
ISlygiuokite baldo duris pailgose skylése Z kryptimi:*

Fig. 78
P Atlaisvinkite tvirtinimo skersinio varztus.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Fig. 79

Fig. 80
P Atlaisvinkite visy tvirtinimo kampuociy varztus.

Fig. 81
P Perstumkite duris Z kryptimi.
» Tvirtai priverzkite varztus.

Fig. 82
P Atlenkite j virSy dengiamasias ploksteles.
» UZdarykite duris.
P> Baldo durys iSlygiuotos Z kryptimis.*

3.12.11 Tikrinimas, kaip jmontuota

P Patikrinkite tolesnius punktus, kad jsitikintuméte, jog
prietaisas tinkamai sumontuotas. PrieSingu atveju gali
susidaryti ledas, kauptis kondensatas ir sutrikti prietaiso
veikimas.

Fig. 83

D> Durys uzsidaro tinkamai.

D> Baldo durys nepriglunda prie baldo korpuso.

D> Atstumas tarp baldo dury ir baldo korpuso patikrintas.
D> Visi varztai patikrinti.

3.12.12 Dengiamuyjy ploksteliy uzdéjimas
P Atidarykite duris.

Fig. 84
P UZzdékite dengiamaja plokstele virSuje kairéje.

Fig. 85
P UZdékite virSutines dengiamasias ploksteles.*

Fig. 86 *
P UZzdekite dengiamasias ploksteles ant viduriniy lanksty.*
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Pastaba
Sie erhalten Zubehor im Liebherr-Hausgerate-Shop unter
go.liebherr.com/47wtcé.

Fig. 87*
» UZzdékite dengiamajg plokStele ant apatinio lanksto*

_
]

Fig. 88
» Perstumkite iSlyginamajj apdailos skydelj rankenos link.
D> ISlyginamasis apdailos skydelis priglunda prie Soninés

3.13.1 Kaiscio jstatymas

Fig. 91

P Atidarykite duris 90°.

P |kiskite i$ virSaus po vieng kaistj j apatiniy lanksty anga*
D> | kiekvieng i$ abiejy apatiniy lanksty jkista po kaistj*

P> Dury atidarymo kampas ribojamas iki 90°.

3.14 Priekinés baldy dalys
3.14.1 Matmenys

Atsizvelgiant j prietaiso variantg, Jums reikés vieneriy arba
dvejy dury. Atitinkamy baldo dury dydis priklauso nuo
bendro niSos dydzio ir baldy korpuso storio.

baldo sienelés.
4 =
/\>

Pastaba
Atsizvelkite | atitinkamus prietaiso ir niSos matmenis bei
jmontavimo brézZinius.

of ]

Fig. 89

Magnetinio apvado tvirtinimas:

» Prireikus: AStriomis Zirklémis sutrumpinkite apvadag iki
reikalingo ilgio.

[l

Fig. 90
» Uzdékite apvada po virSutine kairigja dengiamaja ploks-
tele ir prispauskite.

3.13 Dury atidarymo kampo ribojimas

Dury atidarymo kampa galite apriboti iki 90°, naudodami
kaistj. Tai naudinga, jei prietaisas yra, pavyzdZiui, prie
sienos.

Kaistj galima jsigyti kaip atsargine dalj.

Bendrieji nurodymai:

atkreipkite démes;j j specifines rekomendacijas dél misy
prietaisy dydZio ir svorio fiksuotam dury montavimui;

(Zr. 3.4 Priekiniai baldy svoriai)

baldy korpuso storis turéty bati ne mazesnis nei 16 mm ir
ne didesnis nei 19 mm;

norédami sumontuoti dvejas baldy duris, atsizvelkite |
sandiry padétj.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Y ' » Nustatykite sanddros tarpa.

T )TN =N P Patikrinkite priekine baldo dalj dél susiddrimo.

(zr. 3.14.3 Sandiros tarpo matmeny nustatymas be susi-
darimo)

A
2

3.14.3 Sandiiros tarpo matmeny nustatymas be
susidurimo

3.14.3 Sanduros tarpas ties greta esanciu baldo
sonu

l¢ = ;
| H )
‘ I X—\J&R

BT = oI\ o N Fig. 93 Sandiros tarpas ties greta esanciu baldo Sonu
= 4 5 T (F) Priekinés dalies storis (X) Min. sandiros tarpas
(R) Priekinés baldo dalies

kampinis spindulys

C
Priekines Priekinés baldo Min. sandiros
5 u dalies storis F | dalies kampinis spin- | tarpas X (vertika-
[ mm] dulys R [ mm] liai) [ mm]
v
. o L . _ 16 iki 20 0iki 3 3
Fig. 92 Baldy su dvejomis durimis priekinés puses sandiry
padetis 22 0 4
Kitos baldy durys virs, zemiau arba Salia: 1 &
- Vertikalus tarpas tarp baldy dury turi bati 4 mm. 2 3
- Horizontalus tarpas tarp baldy dury turi bati 4 mm. Cia 3 3
patikrinkite susidtrimo ypatumus. (Zr. 3.14.3 Sandlros
tarpo matmeny nustatymas be susiddrimo) 24 0 8
Svoris ir lankstai: 1 7
- kai priekinés baldy dalys yra sunkios, lanksto apkrova 2 6
yra labai didelé. Lankstas gali biti pazeistas. Atsizvelkite
i maksimalius Jisy prietaiso svorio duomenis, pateiktus 3 6
Elz(a)l/gl:”sevgl:r)irela?)k'mes baldo dalies svoris* (zZr. 3.4 Priekiniai 2 Nerekomenduojama.

- jei priekiné baldo dalis virSija maks. leisting svorj, gali _ . .. .
padéti prietaisas su slankiyjy dury technika, nes apkrova  3.14.3 Sanduros tarpas ties greta esanCiomis
sumazinama dél baldy taurés pavidalo lanksty; baldo durimis

- jei naudokite ilgas priekines baldy dalis, kurios iSsi-
kiSa toli uz prietaisy, rekomenduojame naudoti papil-
doma dury lankstg (pvz., ,Kamat"), kurio sukimosi taskas
yra toks pats, kaip ir prietaisuose naudojamo fiksuoty r o
dury lanksto. Naudojant kitg lankstg (,Kamat*), apkrova l‘ N
sumazinama keliais punktais. |frezuotus islyginamuo- ¢ — O v
sius apkaustus rekomenduojama naudoti aukStoms prie- | \AL&J 4
kinéms baldy dalims, kad bity iSvengta deformacijos T F |<_ R 2

X

(iSgaubimo / jgaubimo).

Fig. 94 Sanddros tarpas ties greta esanciomis baldo durimis
(F) Priekinés dalies storis (X) Min. sandros tarpas

3.14.2 Baldo (-y) priekinés (-iy) pusés (-iy)

montavimas (R) Priekinés baldo dalies

Imontuodami atkreipkite démes;j j tai: kampinis spindulys

- priekiné baldo dalis turi bati jmontuota simetriSkai Saldy- Priekinés dalies | Priekinés baldo Min. sandiros
tuvo durims; ) o B storis F[ mm] | dalies kampinis tarpas X (vertika-

- {Jnel_(ér)e gretimo baldo dalis yra tiksliai tokiame paciame spindulys R [ mm] liai) [ mm]

- gr?gjkiﬁés gretimo baldo dalies krasty spindulys yra toks 16 iki 20 0iki3 2

pats kaip priekinés baldo dalies;

- priekiné baldo dalis yra lygi ir be jtempio;

- priekinés baldo dalies gylio nustatymas yra mazdaug
2 mm korpuso atzvilgiu.

» |montuokite prietaisg j nisa.

P Pritvirtinkite priekine baldo dalj prie prietaiso dury.
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A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus netinkamai prijungus!
Nudegimai.

Prietaiso pazeidimai.

» Nenaudokite ilginamojo laido.

» Nenaudokite skirstytuvo juosteliy.

Priekinés dalies | Priekines baldo Min. sanduros
storis F [ mm] | dalies kampinis tarpas X (vertika-
spindulys R [ mm] liai) [ mm]
22 0 4
1 3
2 3
3 2
24 0 6
1 5
2 5
3 4
26 0 8
1 7
2 7
3 6

PRANESIMAS

Apgadinimo pavojus netinkamai prijungus!

Prietaiso pazeidimai.

P Prijunkite prietaisa prie salelés keitikliy, pvz., saulés
energijos jrenginiy ir benzininiy generatoriy.

3.15 Prietaiso prijungimas prie elektros
srovés tiekimo linijos

A ISPEJIMAS

Elektros smagio pavojus ir pavojus susizaloti dél apgadinto

prietaiso arba pazeisto prijungimo prie tinklo laido!

Pavojus gyvybei ir pjautiniai suzalojimai. Jei prietaisas arba

prijungimo prie tinklo laidas transportuojant buvo pazeistas,

Jus galite patirti mirting elektros smuagj. Be to, galite

jsipjauti prisiliete prie pazeisty prietaiso korpuso daliy.

» Po transportavimo patikrinkite prietaisg ir prijungimo prie
tinklo laidg, ar jie nepazeisti.

» Jokiu badu nepradékite eksploatuoti prietaiso, jei prie-
taisas arba prijungimo prie tinklo laidas pazeistas.

» Susisiekimas su klienty aptarnavimo tarnyba.

Naudodami atskirai pristatyta prijungimo prie tinklo laida,

savo prietaisg prijungsite prie elektros srovés tinklo. Prijun-

gimo prie tinklo laido viename gale yra lizdo jungtis, kitame

- tinklo kistukas.

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

- Prietaisas ir prijungimo prie tinklo laidas nepazeisti.

- Prietaisas jmontuotas pagal reikalavimus. (Zr. 3.12 Monta-
vimas j ni$a)

- Laikomasi elektros prijungimo reikalavimy.

- Prijungimo pagal reikalavimus matmenys yra Zinomi ir jy
laikomasi.

- Tinklo jtampa ir daZnis atitinka duomenis duomeny
skydelyje.

- Kistukinis lizdas yra tinkamai jzemintas ir su elektros
saugikliu.

- Saugiklio grjzimo srové yra nuo 10 A iki 16 A.

- Kistukinis lizdas yra lengvai prieinamas ir néra uz prie-
taiso. (Zr. 3.3 NiSos matmenys)

PRANESIMAS

Apgadinimo pavojus netinkamai eksploatuojant!

Prietaiso elektriniy komponenty pazeidimas.

» Naudokite tik komplektacijoje esantj prijungimo prie
tinklo laida.

» Prijungimo prie tinklo laido tinklo kiStuka prijunkite prie
maitinimo jtampos. Atkreipkite démesj, ar gerai pritvir-
tintas tinklo kiStukas kistukiniame lizde.

P> ,Liebherr* logotipas rodomas ekrane.

D> Rodmuo perjungiamas j parengties piktograma.

D> Jei per 60 sekundziy neatliekamas joks veiksmas:
parengties piktograma tampa neryski arba pradingsta.

D> Prietaisas prijungtas. Pirmosios eksploatacijos pradzia,
Zr. tolesnj skyriy arba naudojimo instrukcija.

4 Touch & Swipe ekrano veikimo
principas

Savo prietaisg galite valdyti Touch & Swipe ekrane.
Touch & Swipe ekrane (toliau vadinamas ekranu), spuste-
ledami arba braukdami pasirinkite prietaiso funkcijas. Jei
10 sekundziy ekrane neatliksite jokio veiksmo, rodmuo
perSoks arba j virSesnjjj meniu, arba tiesiai j blsenos
rodmen;.

4.1 Navigacija ir simboliy aiSkinimas

Paveiksléliuose rodomi jvairus simboliai, skirti nargyti
ekrane. Sioje lenteléje aprasomi Sie simboliai.

Simbolis Aprasymas

Trumpai palieskite ekrana:
funkcijos aktyvinimas / iSaktyvi-
nimas.

Pasirinkimo patvirtinimas.

Submeniu atidarymas.

b

Ilgai spauskite ekrang su nurodytu
laiku (pvz., 3 sekundés):

funkcijos arba vertés aktyvinimas /
iSaktyvinimas.

Braukite j deSine arba j kaire:
narSymas meniu.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Simbolis

Aprasymas

Meniu Aprasymas

Trumpai palieskite piktograma
»Atgal“:

perSokama per vieng meniu lygmenj
atgal.

Piktograma , Atgal” lieskite
3 sekundes:

PerSokama atgal j blsenos rodmen;.

Rodyklé su laikrodziu:

uztrunka daugiau nei 10 sekundziy,
kol ekrane rodomas kitas rodmuo.

Rodyklé su nurodytu laiku:

uztrunka nurodyta laika, kol ekrane
rodomas kitas rodmuo.

ISpléstinis meniu | ISpléstiniame meniu yra specialios prie-
taiso funkcijos, skirtos prietaisui nusta-
tyti. Prieiga j iSpléstinj meniu apsau-

gota skaiciy kodu151.

4.2.1 Nustatymy meniu atidarymas

Piktograma ,,Nustatymy meniu
atidarymas*:

peréjimas j nustatymy meniu ir jo
atidarymas.

Jei reikia: nustatymy meniu eikite
prie norimos funkcijos.

(Zr. 4.2.1 Nustatymy meniu atida-
rymas)

Atverkite piktograma ,,ISpléstinis
meniu“:

peréjimas j iSpléstinj meniu ir jo
atidarymas.

Jei reikia: eikite iSpléstiniame meniu
prie norimos funkcijos.

(Zr. 4.2.2 1$pléstinio meniu atida-
rymas)

10 sekundziy jokiy
veiksmy

Jei 10 sekundziy ekrane neatliksite
jokio veiksmo, rodmuo perSoks arba
j virSesnjjj meniu, arba tiesiai j
bldsenos rodmen;.

UZdarykite duris ir
vél jas atidarykite.

Jei uzdarysite duris ir jas i$ karto vél
atidarysite, rodmuo perSoks atgal
blsenos rodmen].

Pastaba: ekrano paveiksléliai vaizduojami su angliskomis

sgvokomis.

4.2 Meniu

Prietaiso funkcijos paskirstomos skirtinguose meniu:

Meniu

Aprasymas

Pagrindinis meniu

Jeigu jjungsite prietaisg, tuomet
automatiskai atsirasite pagrindiniame
meniu.

IS Cia pateksite prie svarbiausiy prie-
taiso funkcijy, j nustatymy meniu ir
iSpléstinj meniu.

@

Settings

Nustatymy meniu

Nustatymy meniu yra kitos prietaiso
funkcijos, skirtos prietaisui nustatyti.

Fig. 95 Atvaizdo pavyzdys
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Nustatymy meniu atidarytas.
P Jei reikia: eikite prie norimos funkcijos.

4.2.2 |Spléstinio meniu atidarymas

Model: Xyz 0000 Model: Xyz 0000
Index: 00/000 Index: 00/004

Serial: 00.000.000.0 Serial: 00.04 §1000.0
Service: 0000000-00 : 007 P
[{)

Fig. 97 Atvaizdo pavyzdys, prieiga su skaiciy kodu 151
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> ISpléstinis meniu atidarytas.
P Jei reikia: eikite prie norimos funkcijos.

4.3 Rimties rezimas

Jei neliesite ekrano 1 minute, ekranas persijungs j rimties
rezima. Rimties rezimu rodmens rySkumas yra prislopintas.

4.3.1 Rimties rezimo iSjungimas

P Ekrana trumpai palieskite pirstu.
D> Rimties reZzimas baigtas.
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* priklausomai nuo modelio ir jrangos



Naudojimosi pradzia

5 Naudojimosi pradzia

5.1 Prietaiso jjungimas (pirmosios
eksploatacijos pradzia)

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

Q prietaisas jmontuotas pagal montavimo instrukcijg ir
prijungtas,

Q iS prietaiso vidaus ir nuo jo pasalintos visos lipniosios
juostelés, lipniosios ir apsauginés plévelés bei transpor-
tavimo fiksatoriai,

Q iS stalciy iSimtos visos reklamos.

@ Touch & Swipe ekrano veikimo principas yra Zzinomas.
(Zr. 4 Touch & Swipe ekrano veikimo principas)

ljunkite prietaisg Touch & Swipe ekrane:

» Jei ekranas yra rimties rezime: trumpai palieskite ekrana.
» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

6 Laikymas

6.1 Laikymo nuorodos

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus deél elektriniy prietaisy!

Jei savo prietaiso maisto produkty srityje naudojate elektri-

nius prietaisus, jie gali sukelti gaisra.

P Prietaiso maisto produkty srityje nenaudokite jokiy elek-
triniy prietaisy, jei jy nerekomenduoja gamintojas.

Pastaba

Esant blogai ventiliacijai, padidéja energijos sgnaudos ir
sumazéja vésinimo galingumas.

» NeuZzdenkite védinimo angy.

Refiigerator 20
Freezer 20¢

Refrigerator

Freezer

Fig. 98 Atvaizdo pavyzdys

> Rodomas bisenos rodmuo.

D> Prietaisas atvésina iki gamykloje nustatytos tikslinés
temperatdros.

D> Prietaisas paleidZziamas demonstraciniu rezimu (rodomas
blsenos rodmuo su DEMQ]J: Jei prietaisas pasileidzia
demonstraciniu rezimu, demonstracinj rezima galite iSak-
tyvinti per kitas 5 minutes. (Zr. Demonstracinis rezimas)

Kita informacija:

- Paleiskite SmartDevice. (Zr. 2.3 SmartDevice) ir
(zr. WLAN)

Pastaba
Gamintojas rekomenduoja:
» Maisto produkty sudéjimas: Palaukite mazdaug
6 valandas, kol bus pasiekta nustatyta temperatira.
» Saldytus produktus laikykite -18 °C arba Zemesnéje
temperatdroje.
P Laikykités laikymo nuorody. (Zr. 6.1 Laikymo nuorodos)

Pastaba
Sie erhalten Zubehor im Liebherr-Hausgerate-Shop unter
go.liebherr.com/47wtc4.

Atsizvelkite j Siuos laikymo nurodymus:
- Neuzdenkite oro angy prie ventiliatoriaus*

- Saldiklio skyriuje: maisto produktus gerai supakuokite.
- Produktus, kurie lengvai praranda skonj arba prisigeria
kvapo, supakuokite j uzdarus indus arba uzdenkite.

- Laikykite skyscCius uzdaruose induose.

- Maisto produktus laikykite atstumu, kad oras galéty
laisvai cirkuliuoti.

- Maisto produktus laikykite pagal duomenis ant pakuotés.

- Visada galioja ant pakuotés nurodytas trumpiausias
galiojimo laikas.

Pastaba
Nesilaikant Siy nurodymy, maisto produktai gali sugesti.

6.2 Saldytuvo skyrius

Prietaise dél oro cirkuliacijos skirtingose vietose nusistato
skirtingos temperatiros zonos. Skirtingas temperatdros
zonas rasite prietaiso ir jrangos apzvalgoje. (zr. 2.2 Prietaiso
ir jrangos apzvalga)

6.2.1 Maisto produkty suskirstymas

A PERSPEJIMAS

Pavojus susizaloti ir sugadinti prietaisg dél netinkamai
sudéty maisto produkty ar kity daikty!

Jei maisto produktus ar daiktus padeésite ant apatinés stik-
linés lentynos, durys negalés tinkamai uzsidaryti. Dél to
dury lentynélé gali sulGzti, maisto produktai ar daiktai gali
iSkristi ir suzaloti.

P Priekine apatinés stiklinés lentynos dalj laikykite laisva.

(1) Priekiné sritis

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Laikymas

P Virsutiné sritis ir durys: laikykite sviesta, sirj, konservus
ir tateles.

P SalCiausia temperatiros zona: laikykite lengvai gendan-
¢ius maisto produktus, pvz., paruostus patiekalus.

6.3 BioFresh

Palyginti su jprastu vésinimu, BioFresh skyrelyje laikomy
jvairiy Svieziy maisto produkty laikymo trukmé yra ilgesneé.

Pastaba

Temperatirai nukritus Zzemiau 0 °C, maisto produktai gali

prisalti.

P Salciui jautrias darzZoves, pvz., agurkus, baklazanus, cuki-
nijas, ir SalCiui jautrius tropinius vaisius laikykite Saldy-
tuvo skyriuje.

6.3.1 Fruit &Vegetable-Safe@ S ©

Cia nusistato beveik 0 °C laikymo klimatas. Stal&iaus
dangtis uztikrina nuolatinj drégnuma. Sis laikymo klimatas
tinka nesupakuotiems maisto produktams, kurie pasi-
Zymi didele nataralia drégme (pvz., salotoms, darzovéms,
vaisiams]) laikyti.

Oro drégnumas stalCiuje priklauso nuo sudéty produkty
drégmeés kiekio ir nuo to, kaip daznai stalCius atidariné-
jamas. Oro drégnuma galite reguliuoti.

Maisto produkty suskirstymas

P Laikykite nesupakuotus vaisius ir darzoves.
Jei oro dréegnumas per didelis:
P Sureguliuokite oro drégnuma.

6.3.2 Meat & Dairy-Safe ) & <>

Cia nusistato beveik 0 °C laikymo klimatas. Sis laikymo
klimatas skirtas jautriems maisto produktams (pvz., pieno
produktams, mésai, Zuviai, desrai) laikyti.

Maisto produkty suskirstymas
P Laikykite sausus arba supakuotus maisto produktus.

6.4 Saldiklio skyrius

Esant -18 °C, jame palaikomas sausas, zvarbus laikymo
klimatas. Zvarbus laikymo klimatas tinkamas kelis ménesius
laikyti giluminio Saldymo ir uzSaldytus produktus, gaminti
ledukus arba uzSaldyti Sviezius maisto produktus.

6.4.1 Maisto produkty uzsaldymas

UzSaldomas kiekis

Per 24 valandas galésite suSaldyti daugiausiai tiek
Svieziy produkty, kiek yra nurodyta duomeny skydelio
(zr. 11.5 Duomeny skydelis) punkte ,Uz8aldymo paje-
gumas ...kg/24 h*.

Kad produktai greitai uzsalty, laikykités zemiau nurodyto
vienos pakuotés svorio:

- vaisiai ir darzoves iki 1 kg;

- mésa iki 2,5 kg.

Maisto produkty uzSaldymas su SuperFrost

Atsizvelgdami j uzsaldoma kiekj, pries uzSaldydami galite
aktyvinti SuperFrost, kad pasiektuméte Zzemesne uzsaldymo
temperatdra. (zr. SuperFrost)

Prietaisai be NoFrost:*

P Aktyvinkite SuperFrost, kai uzSaldomas kiekis yra
didesnis nei mazdaug 1 kg*

Prietaisai su NoFrost:*

» Aktyvinkite SuperFrost, kai uzSaldomas kiekis yra
didesnis nei mazdaug 2 kg *

Laiko momentas, kada aktyvinsite SuperFrost, priklauso nuo
uzSaldomo kiekio:

UzSaldomas | SuperFrost aktyvinimo momentas

kiekis

Mazas uzSal- | Aktyvinkite SuperFrost likus mazdaug 6

domas kiekis | valandoms iki uzSaldymo.
Kai tik prietaisas automatiskai iSaktyvins
SuperFrost, galésite surtsSiuokite maisto
produktus.

Maksimalus | Aktyvinkite SuperFrost likus mazdaug 24

u?éa}domas valandoms iki uzSaldymo.

kiekis Kai tik prietaisas automatiskai iSaktyvins
SuperFrost, galésite surdsSiuokite maisto
produktus.

Maisto produkty suskirstymas

A PERSPEJIMAS

Pavojus susizeisti stiklo Sukémis!

UZSaldant gérimus, buteliai ir skardinés gali jtrikti. Ypac

pavojinga Saldyti gérimus, prisotintus angliarugste.

P Butelius ir skardines su gérimais uzSaldysite tik tuo
atveju, jei BottleTimer funkcijg aktyvinote SmartDevice
programeléje.

UzSaldomas Maisto produkty suskirstymas

kiekis

Mazas uzSal- |Supakuotus maisto produktus paskirsty-

domas kiekis | kite j visus staléius.
Jei jmanoma, sudékite maisto stalCiaus
gale Salia galinés sienelés.

Maksimalus Supakuotus maisto produktus paskirsty-

u_iéa_ldomas kite j visus stalCius.

kiekis Jei jmanoma, sudékite maisto staléiaus
gale Salia galinés sienelés.

6.4.2 Maisto produkty atitirpdymas

A ISPEJIMAS

Pavojus apsinuodyti maisto produktais!
P Atitirpinty maisto produkty nebeuzsaldykite.
P Atitirpdintus produktus kuo greiciau apdorokite.

Maisto produktus galite atitirpdyti jvairiais budais:

- Saldytuvo skyriuje

- mikrobangy krosneléje

- orkaitéje arba konvekcinéje orkaitéje

- patalpos temperatiroje

P ISimkite tik tiek maisto produkty, kiek reikés tam kartui.

6.5 Laikymo terminai

Nurodyti laikymo terminai yra tik orientaciniai.

Maziausia maisto produkty laikymo trukmé priklauso nuo
ant pakuotés nurodytos datos.

6.5.1 Saldytuvo skyrius

Taip pat galioja ant pakuotés nurodytas trumpiausias galio-
jimo laikas.
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Energijos taupymas

6.5.2 BioFresh

Laikymo trukmés Meat & Dairy-Safe saugykloje orienta-

cinés vertés

Laikymo trukmes Fruit & Vegetable-Safe saugykloje

orientacinés vertés

Sviestas esant1°C |iki 90 dieny
Kietasis suris esant1°C |iki 110 dieny
Pienas esant1°C |iki 12 dieny
DeSra, pjaustyta mésa |esant1°C | iki 8 dieny
Paukstiena esant1°C |iki 6 dieny
Kiauliena esant1°C |iki 6 dieny
Jautiena esant1°C |iki 6 dieny
Zvériena esant1°C |iki 6 dieny
Pastaba

» Atkreipkite démes;j j tai, kad baltymingi maisto produktai
genda greiciau. Tai reiskia, jog kiaukutiniai ir véziagyviai
sugenda greiCiau nei Zuvis, 0 zuvis sugenda greiciau nei

meésa.

Mélynés esant1°C |iki 9 dieny

Avietés esant1°C |iki 3dieny

Serbentai esant1°C |iki 7 dieny

Vys$nios, saldzios esant1°C |iki 14 dieny
Kiviai esant1°C |iki 80 dieny
Persikai esant1°C |iki 13 dieny
Slyvos esant1°C |iki 20 dieny
Bruknés esant1°C |iki 60 dieny
Rabarbarai esant1°C |iki 13 dieny
Agrastai esant1°C |iki 13 dieny
Vynuoges esant1°C |iki 29 dieny

6.5.3 Saldiklio skyrius

Laikymo trukmeés Fruit & Vegetable-Safe saugykloje

Skirtingy maisto produkty orientaciné laikymo trukme

orientacinés vertes Valgomieji ledai esant -18 °C | nuo 2 iki 6
. - ménesiy
Darzovés, salotos . - . ‘
Artisokai esant1°C | iki 14 dieny DeSra, kumpis esant -18 °C | nuo 2 iki 3 ménesiy
. . - Duona, kepiniai esant -18 °C | nuo 2 iki 6
Salierai esant1°C |iki 28 dieny menesiy
Ziediniai kopUstai esant1°C |iki 21 dienos 7vériena, kiauliena esant -18 °C nuo 6 i_ki 9
Brokoliai esant1°C |ikil3 dieny menesiy
Cikorijos esant1°C |iki 27 dieny Riebi zuvis esant-18 °C | nuo 2 iki 6
— - — - meénesiy
Salotinés sultenés esant1°C |iki 19 dieny - — —
S — - Liesa zuvis esant -18 °C | nuo 6 iki 8
Zirniai esant1°C |ikil4 dieny ménesiy
Lapiniai kopustai esant1°C |ikil4 dieny Siris esant -18 °C | nuo 2 iki 6
Morkos esant1°C |iki 80 dieny menesiy
Gesnakai esant1°C | iki 160 dieny Paukstiena, jautiena esant -18 °C nuo 6 |!<| 12
ménesiy
Kali : tl°C |ikiladi . . -
atiaropes esan i 'eny Darzoves, vaisiai esant -18 °C | nuo 6 iki 12
Gazineés salotos esant1°C |ikil3 dieny menesiy
Prieskoninés Zolés esant1°C |iki 13 dieny
Porai esant1°C |iki 29 dieny 7 Energijos taupymas
Grybai esant1°C |iki7dieny - Visada uztikrinkite gera oro cirkuliacija. Neuzdenkite
Ridikeliai esant1°C | iki10 dieny ventiliaciniy angy arba groteliy.
- Neuzdenkite ventiliatoriaus angy.
. . - o o -
Briuselio kopUstai esant1°C | iki 20 dieny - Nemontuokite prietaiso j viets, neapsaugota nuo tiesio-
Sparagai esant1°C |iki 18 dieny giniy saulés spinduliy, $alia radiatoriaus ir pan.
— - — , - Jei prietaisg montuojate i$ karto Salia orkaités, gali
Spinatai esant1°C |iki 13 dieny Siek tiek padidéti energijos sanaudos. Tai priklauso nuo
Garbanotieji kopstai | esant1°C | iki 20 dieny orkaltgs naudojimo tru_kmes ir nau_dopm_o intensyvumo.
- Energijos sgnaudos priklauso nuo jrengimo salygy, pvz.,
Vaisiai aplinkos temperatdros . Jei aplinkos temperatdra yra
X X R — X aukstesné, energijos sgnaudos gali padideti.
Abrikosai esant1°C | iki13 dieny - Kiek jmanoma trumpiau laikykite prietaisa atidaryta.
Obuoliai esant1°C |iki 80 dieny - Kuo zemesné temperatdra nustatyta, tuo didesnés ener-
. o . . gijos sgnaudos.
Kriauses esant1°C | iki55dieny - Maisto produkty suriiavimas: home.liebherr.com/food.
Gervuogés esant1°C |iki 3 dieny - Visus maisto produktus laikykite gerai supakuotus ir
. o - ) uzdengtus. Taip nesusidarys SerkSnas.
Datules esant1°C | iki180 dieny - Maisto produktus isimkite tik tokiam laikui, kad jie ne per
Braskés esant1°C | iki7 dieny daug susilty. S o _
- — - Siltus patiekalus dékite pirmiausia atvésing iki kambario
FlgOS esant1°C iki 7 dlenu temperatiros.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Valdymas

- UzSaldytus produktus atitirpinkite Saldytuvo skyriuje.

- Jeigu susikaupé storas Serksno sluoksnis: atitirpdykite
prietaisa.*

- Kai atostogaujate ilgesnj laikg, naudokite HolidayMode
(Zr. HolidayMode) .

8 Valdymas

8.1 Valdymo ir indikaciniai elementai

8.1.1 Busenos rodmuo

Fig. 100 Buasenos rodmuo rodo tikrqjq temperatarg.
(1) Saldytuvo skyriaus (3) Saldiklio skyriaus tempe-
temperatiros indikato- ratdros indikatorius
rius
(2) BioFresh temperatiros
indikatorius

BUsenos rodmuo rodo tikraja temperatdrg ir tai yra pradinis
rodmuo. IS ten einama prie funkcijy ir nustatymu.

8.1.2 Indikacinés piktogramos

Indikacinés piktogramos suteikia informacijos apie esama
prietaiso blsena.

Piktograma Prietaiso busena

Parengtis (Standby)

Prietaisas arba temperatiros zona
iSjungtas (-a).

Pulsuojantis skaicius

Prietaisas veikia. Temperatdra
pulsuoja, kol pasiekiama nustatyta
verte.

Pulsuojanti piktograma

Prietaisas veikia. Atliekamas nusta-
= tymas.

8.2 Prietaiso funkcijos

8.2.1 Nuorodos dél prietaiso funkcijy

Prietaiso funkcijos gamykloje nustatytos taip, kad Jisy prie-
taisas pilnutinai veikty.

Pries keisdami, aktyvindami arba iSaktyvindami prietaiso

funkcijas, jsitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

[ Jas perskaitéte ir supratote apraSymus apie ekrano
veikimo principa. (Zr. 4 Touch & Swipe ekrano veikimo
principas)

[ Jas susipazinote su savo prietaiso valdymo ir indikaci-
niais elementais.

Prietaiso iSjungimas ir jjungimas

Su Sia funkcija iSjunkite ir jjungsite visg prietaisa.
Prietaiso iSjungimas

:Jvei iéjungsite prietaisg, pries tai atlikti nustatymai liks
iSsaugoti.

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

@ Nurodymai atlikti tam tikrus veiksmus (Zr. 12 Eksploata-
vimo nutraukimas) jvykdyti.

1

=5

Fig. 101

B

O

Fig. 102
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Prietaisas iSjungtas.
D> Parengties piktograma rodoma ekrane.
D> Ekranas tampa juodas.

Prietaiso jjungimas

Jei ekranas yra rimties rezime:
P Trumpai palieskite ekrana.

20
20¢

Refrigerator 5¢

'180

Refrigerator

Freezer Freezer

Fig. 103 Atvaizdo pavyzdys

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
Jei prietaisas paleidZiamas demonstraciniu rezimu:

P I3aktyvinkite demonstracinj rezima. (Zr. Demonstracinio
rezimo iSaktyvinimas)

D> Prietaisas jjungtas.

D> Pries tai atlikti nustatymai atkurti.

D> Prietaisas atvésina iki nustatytos tikslinés temperatiros.

|
10 Temperaturos zonos iSjungimas ir
jjungimas

Atskiras prietaiso temperatiros zonas galite iSjungti atskirg
vieng nuo kitos.

Naudojimas:

- Atitirpinimas*
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Valdymas

Saldytuvo skyriaus iSjungimas
|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
0 Saldytuvo skyrius istustintas.

Refrigerator

Freezer

4 6 L2
Refrigera

Refrigerator O
-18<

Freezer

Fig. 104 Atvaizdo pavyzdys
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Saldytuvo skyrius iSjungtas.

Saldytuvo skyriaus jjungimas

Refrigerator 5

=18«

Freezer

Fig. 105 Atvaizdo pavyzdys

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Saldytuvo skyrius jjungtas.

D> Prietaisas atvésina iki paskutinés nustatytos tempera-
tdros.

5
. Temperatira

Naudodami Sig funkcija, nustatysite temperatara.

Temperatira priklauso nuo Siy veiksniy:

- dury atidarymo daznumo,

- dury atidarymo trukmes,

- patalpos, kurioje stovi Saldytuvas, temperatdros,
- maisto produkty rasies, temperatdros ir kiekio.

Saldytuvo skyriaus temperatiiros nustatymas

Refrigerator

Refrigerator

BioFresh BioFresh

Freezer

4 6 Lg
Refrigera

Refrigerator

Refrigerator

Fresh C BioFresh

Freezer

Fig. 106 Atvaizdo pavyzdys
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Temperatlra nustatyta.

Saldiklio skyriaus temperatiiros nustatymas

19D

Freezer

Refrigerator Refrigerator

BioFresh BioFresh

Freezer Freezer

Fig. 107
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Temperatlra nustatyta.

Temperatiiros nustatymas BioFresh

Nustatykite temperatlrg per BioFresh B-Value.
(Zr. BioFresh B-Value)

BioFresh B-Value

Naudodami Sig funkcijg, nustatysite BioFresh B-Value.
Naudodami BioFresh B-Value, BioFresh galite nustatyti Siek
tiek Sil¢iau arba Salciau, jei to reikia dél aukStesnés arba
zemesnes aplinkos temperataros. BioFresh B-Value prista-
tant nustatyta ties B5 verte. Jei pakeisite B-Value, tada

Temperatlros zona Gamykloje Rekomenduojamas atkreipkite démesj j tolesne lentele:
nustatyta nustatymas
temperatura Verté | Aprasymas
5°C 4°C Bl Zemiausia temperatira
N
_ Saldytuvo B1-B4 | Temperatdra gali nukristi Zemiau 0 °C, todél maisto
skyrius produktai gali lengvai uzSalti*
-18 °C -18 °C B5 I$ anksto nustatyta temperatdra
- c P-4 . . .
Saldiklio skyrius B9 Auk$Ciausia nustatyta temperatara
0°C B-Value
0 BioFresh (Zr. BioFresh B-
orres Value )

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Valdymas

BioFresh B-Value nustatymas

BioFresh B-Value

Fig. 110 Atvaizdo pavyzdys: Pakeitimas is B5 j Bé.
» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> BioFresh B-Value nustatyta.
D> Blsenos indikatoriuje rodoma tiksliné temperatira.

D-Value

D-Value nustatyta Jisy prietaisui i$ anksto ir jos negalima
keisti.

SuperCool

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite SuperCool. Jei
aktyvinsite SuperCool, padidés prietaiso vésinimo galia. Taip
bus uztikrinta Zemesné vésinimo temperatdra. SuperCool
galite aktyvinti, kai norite kuo grei¢iau atvésinti didelj kiekj
maisto produktuy.

Kai funkcija aktyvi, prietaisas veikia didesne galia. Dél to
prietaiso darbiniai garsai laikinai gali bati garsesni ir padi-
déja energijos sgnaudos.

SuperCool aktyvinimas

Funkcijos aktyvinimo momentas:

- Jei Saldytuvo skyriuje norite laikyti Sviezius maisto
produktus: sudédami maisto produktus, aktyvinkite funk-
cija.

SuperCool

SuperCool

Fig. 112
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
-arba-
» Aktyvinkite naudodami SmartDevice programéle.

D> SuperCool aktyvintas.
D> Temperatiros indikatorius tampa mélynas.

SuperCool iSaktyvinimas

SuperCool automatiskai iSaktyvinamas po 18 valandy.
Taciau SuperCool galima bet kada iSaktyvinti ir rankiniu
badu:

5

Fig. 113
» d K
SuperCool SuperCd SuperCool
Fig. 114

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
-arba-
P ISaktyvinkite naudodami SmartDevice programéle.

D> SuperCool iSaktyvintas.
D> Prietaisas toliau veikia normaliuoju rezimu.
D> Prietaisas atvésina iki prie$ tai nustatytos temperatiros.

N

i VarioTemp

Naudodami Sig funkcijg, Saldiklio skyriy galite naudoti kaip
kitg vésinimo zong. Temperatura galite nustatyti nuo -2 °C
iki 14 °C. Jei aktyvinsite Sig funkcijg, prietaisas gali skleisti
garsesnius garsus. TacCiau prietaisas pilnutinai veikia.
~Liebherr* rekomenduoja laikyti maisto produktus Saldiklio
skyriuje, aktyvinus funkcijg VarioTemp:

Temperatiros Maisto produktai

sritis

nuo 4 °C iki jau paruosti patiekalai, slris, konservai

9°C

0°C supakuoti vaisiai ir darzoves

-2°C SvieZia zuvis ir jiros gérybés

nuo 10 °C iki SalCiui jautrds maisto produktai, pvz.,

14 °C saldZiosios bulvés, moliGgai ir tropiniai
vaisiai, bei visi maisto produktai ar
gérimai, kurie vartojant neturéty bati per
Salti

VarioTemp aktyvinimas

A ISPEJIMAS

Pavojus apsinuodyti maisto produktais!
P Atitirpinty maisto produkty nebeuzsaldykite.
P Atitirpdintus produktus kuo greiciau apdorokite.

5

Fig. 115
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Valdymas

VarioTemp

VarioTemp

Fig. 116
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> VarioTemp aktyvinta.
D> VarioTemp nustatoma ties i$ anksto nustatyta verte.
D> Busenos indikatoriuje i$ anksto nustatyta temperatira
bus rodoma tik tada, kai tik ji bus pasiekta.

VarioTemp keitimas
|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
Q@ VarioTemp aktyvinta. (zr. VarioTemp aktyvinimas)

A ISPEJIMAS

Pavojus apsinuodyti maisto produktais!
P Atitirpinty maisto produkty nebeuzsaldykite.
P Atitirpdintus produktus kuo greic¢iau apdorokite.

Refrigerator Refrigerator
BioFresh c BioFresh

VarioTemp

Refrigerator

Refrigerator

BioFresh C BioFresh

VarioTemp VarioTemp

Fig. 117 Atvaizdo pavyzdys: pakeiskite VarioTemp i$ 12 °C |
5 °C saldytuvo ir Saldiklio deriniui su BioFresh.

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> VarioTemp pakeista.

P> Blsenos indikatoriuje nauja tiksliné temperatdra bus
rodoma tik tada, kai tik ji bus pasiekta.

VarioTemp iSaktyvinimas

5

Fig. 118

VarioTemp will change
to freezer -18°C.
Please remry: sensitive »

food.
. Press screy 3 seconds.
VarioTel

VarioTemp

o

VarioTemp

Fig. 119

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> VarioTemp iSaktyvinta.

D> Saldiklio skyrius vésinamas iki i§ anksto nustatytos
temperatdros.

*
K SuperFrost

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite SuperFrost. Jei
aktyvinsite SuperFrost, padidés prietaiso Saldymo galia. Taip
bus uztikrinta zemesné Saldymo temperatdra.

Naudojimas:
- Svieziy maisto produkty greitas uzsaldymas iki sukieté-
jimo.
Taip iSsaugoma uzSaldyty produkty maistine verte,
iSvaizdas ir skonis;
- SalCio atsargy laikomuose Saldytuose produktuose padi-
dinimas pries atitirpinant prietaisa.
Kai funkcija aktyvi, prietaisas veikia didesne galia. Dél to
prietaiso darbiniai garsai laikinai gali biti garsesni ir padi-
déja energijos sgnaudos.
Jei durys paliekamos atidarytos per ilgai, pvz., dél to, kad
dedate maisto produktus, prietaisas automatiskai patikrina,
ar faktiné prietaiso temperatira atitinka nustatytaja. Jei
skirtumas virsija tam tikrg verte, prietaisas automatiskai
labiau auSina. Todél ekrane rodoma temperatira gali bati
aukstesné nei fakting temperatira prietaise. Tai yra normalu
ir JUsy prietaisas veikia sklandziai.*

SuperFrost aktyvinimas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios sglygos:

Q | uzSaldoma kiekj ir SuperFrost aktyvinimo momenta
atsizvelgta. (Zr. Maisto produkty uzSaldymas su

SuperFrost)
Q VarioTemp iSaktyvintas. (Zr. VarioTemp)

SuperFrost

Fig. 121
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
-arba-
P Aktyvinkite naudodami SmartDevice programéle.

D> SuperFrost aktyvintas.
D> Temperatiros indikatorius tampa mélynas.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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SuperFrost iSaktyvinimas

SuperFrost automatiskai iSaktyvinamas po 56-72 valandy,
atsizvelgiant j jdétg maisto produkty kiekj. Taciau
SuperFrost galima bet kada iSaktyvinti ir rankiniu badu:

5

Fig. 122

K5k

SuperFrost

SuperFrost Supean{b

Fig. 123
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
-arba-
P ISaktyvinkite naudodami SmartDevice programéle.

D> SuperFrost iSaktyvintas.
D> Prietaisas toliau veikia normaliuoju rezimu.
D> Prietaisas atvésina iki prie$ tai nustatytos temperatdros.

L3
PartyMode

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite PartyMode.
PartyMode aktyvina jvairias funkcijas, naudingas vakareéliui.
PartyMode aktyvina Sias funkcijas:

- SuperCool (Zr. SuperCool)

- SuperFrost (Zr. SuperFrost)

Nurodytas funkcijas galite nustatyti individualiai ir lanksciai.
Jei iSaktyvinsite PartyMode, visi pakeitimai bus atmesti.

Kai funkcija aktyvi, prietaisas veikia didesne galia. Dél to
prietaiso darbiniai garsai laikinai gali bati garsesni ir padi-
déja energijos sanaudos.

PartyMode aktyvinimas

Fig. 124

L X
PartyMode

PartyMode

Fig. 125

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> PartyMode ir susijusios funkcijos yra aktyvintos.

> Temperatros rodmuo tampa mélynas.

> Esama temperatdra mirksi, kol pasiekiama tiksliné tempe-
ratara.

PartyMode iSaktyvinimas

PartyMode automatiskai iSaktyvinamas po 24 valandy.
TaCiau PartyMode galima bet kada iSaktyvinti ir rankiniu
badu:

5

Fig. 126

L)
PartyMode

» »
PartyMode PanyMcb

Fig. 127

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> PartyMode iSaktyvinta.

D> Prietaisas atvésina iki prie$ tai nustatytos temperatiros:
esama temperattra mirksi, kol pasiekiama tiksliné tempe-
ratdra.

A
HolidayMode

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite HolidayMode.
Jei aktyvinsite HolidayMode, Saldytuvo skyrius bus nusta-
tytas ties 15 °C. Tai padeda taupyti energija ilgesniais nebu-
vimo laikotarpiais ir apsaugo nuo blogo kvapo bei pelésio
atsiradimo.

Prietaiso blsena aktyvinus HolidayMode

Saldytuvo skyrius atvésina iki 15 °C.
BioFresh atvésina iki 15 °C.

Saldiklio skyriuje islieka nustatyta temperatira.

PartyMode iSaktyvintas.

SuperCool iSaktyvintas.

HolidayMode aktyvinimas

P Visiskai iStustinkite Saldytuvo skyriy.
P VisiSkai iStustinkite BioFresh.

Fig. 128

“0

HolidayMode

HolidayMode

Fig. 129

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

P> HolidayMode aktyvintas.

D> Temperatiros indikatorius tampa mélynas ir jame rodoma
HolidayMode piktograma.

HolidayMode iSaktyvinimas

5

Fig. 130
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o

HolidayMode

HolidayMode Holidayl{é

Fig. 131
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> HolidayMode iSaktyvintas.
D> Prietaisas atvésina iki prie$ tai nustatytos temperatdros.

b4 SabbathMode

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite SabbathMode.
Jei aktyvinsite Sig funkcija, kai kurios elektroninés funkcijos
bus isjungtos. Tai reiskia, kad JUsy prietaisas atitinka religi-
nius zydy Svenciy, pavyzdziui, Sabo, reikalavimus ir ,STAR-K
Kosher" sertifikata.

Prietaiso blsena aktyvinus SabbathMode

SabbathMode

Fig. 133
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> SabbathMode aktyvinta.
P> Busenos indikatoriuje nuolat rodomas SabbathMode.

SabbathMode iSaktyvinimas

SabbathMode automatiskai iSaktyvinamas po 80 valandu.
TacCiau SabbathMode galima bet kada iSaktyvinti ir rankiniu
bddu:

d Y

SabbathMode

SabbathMode Sabbath{g@

BUsenos indikatoriuje nuolat rodomas SabbathMode.

Visos funkcijos ekrane, iSskyrus funkcijag SabbathMode
iSaktyvinimas yra uzblokuotos.

Aktyvios funkcijos lieka aktyvios.

Kai durys uzdaromos, ekranas lieka Sviesus.

Vidaus apSvietimas iSaktyvintas.

Priminimai nesiunciami. Nustatytas laiko intervalas
sustabdomas.

Priminimai ir jspéjimai nerodomi.

Fig. 134
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> SabbathMode iSaktyvintas.

EnergySaver

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite energijos
taupymo rezima. Jei aktyvinsite energijos taupymo rezima,
prietaise sumazés energijos sgnaudos ir padidés tempera-
tlra. Maisto produktai iSliks SvieZzi, taciau jy galiojimo laikas
sutrumpeés.

Dury aliarmo néra.

Temperatlros aliarmo néra.

Atitirpinimo ciklas veikia tik nurodytu laiku, neatsizvelgiant
j prietaiso naudojima.

Nutrikus elektros srovés tiekimui, prietaisas persijungia
atgal j rezZimg SabbathMode.

Prietaiso busena

Pastaba
Sis prietaisas turi instituto ,Institute for Science and
Halacha“ sertifikata. (www.machonhalacha.co.il)

Per STAR-K sertifikuoty prietaisy sarasa rasite ties
www.star-k.org/appliances.

Temperatlros zona Rekomenduojamas | Temperatara,
nustatymas esant akty-
(Zr. Saldytuvo viam Energy-
skyriaus tempera- | Saver
tdros nustatymas)
4°C 7°C
v
Saldytuvo
skyrius
-18 °C -16 °C
Saldiklio skyrius
Temperataros

EnergySaver aktyvinimas

SabbathMode aktyvinimas

A ISPEJIMAS

Pavojus apsinuodyti dél sugedusiy maisto produkty!

Jei aktyvinote SabbathMode ir nutriksta elektros sroves
tiekimas, blsenos indikatoriuje nerodomas praneSimas
apie elektros srovés tiekimo nutrikima. Atkdrus elektros

srovés tiekima, prietaisas toliau veikia rezimu SabbathMode.

Nutrikus elektros srovés tiekimui gali sugesti maisto

produktai ir juos vartojant galima apsinuodyti.

Nutrikus elektros srovés tiekimui:

» maisto produkty, kurie buvo uzsaldyti ir atitirpo, nevalgy-
kite.

ES

Fig. 132

5

Fig. 135

EnergySaver

S = »
Energy EnergySaver

Fig. 136
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Energijos taupymo reZzimas aktyvintas.
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EnergySaver iSaktyvinimas

5

Fig. 137
» g Q
EnergySaver EnergyS EnergySaver
Fig. 138

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Energijos taupymo rezimas iSaktyvintas.

-
CleaningMode

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite CleaningMode.

Naudojant CleaningMode, galima patogiai iSvalyti prietaisa.
Sis nustatymas susijes su $aldytuvo skyriumi.

Naudojimas:
- I8valykite Saldytuvo skyriy. (zr. 10.8 Prietaiso valymas)

Prietaiso blsena aktyvinus CleaningMode

Bisenos indikatoriuje nuolat rodomas CleaningMode.

Saldytuvo skyrius ijungtas.

Vidaus apSvietimas aktyvintas.

D> Prietaisas atvésina iki prie$ tai nustatytos temperatdaros.

AN |vesties blokuoté

Naudodami Sig funkcija, aktyvinkite arba iSaktyvinkite
jvesties blokuote. |vesties blokuoté apsaugo, kad jrenginj
netycia valdyty, pvz., vaikai.

Naudojimas:

- apsisaugojimas nuo netikéto funkcijy pakeitimo;

- apsisaugojimas nuo netikéto prietaiso iSjungimo;

- apsisaugojimas nuo netikéto temperatiros nustatymo.

|vesties blokuotés aktyvinimas

Aktyvine jvesties blokuote, galite ir toliau narSyti meniu,
taciau negalite pasirinkti arba keisti kity funkcijy.

.

=G

Fig. 142

X

N

Entry lock

Entry lock

Fig. 143
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> |vesties blokuoté aktyvinta.

|vesties blokuotés iSaktyvinimas

Priminimai ir jspéjimai nerodomi. Neskamba garso 1
signalas. :@
Prietaiso bdsena —
CleaningMode aktyvinimas Fig. 144
S
— X
¢ » » BN
F/'g 139 Entry lock Entry lod Entry lock
Fig. 145

CleaningMode

CleaningMode

Fig. 140
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> CleaningMode aktyvintas.
D> Blsenos indikatoriuje nuolat rodomas CleaningMode.

CleaningMode iSaktyvinimas

CleaningMode automatiskai iSaktyvinamas po 60 minuciy.
TacCiau CleaningMode galima bet kada iSaktyvinti ir rankiniu
badu:

d

CleaningMode

CleaningMode Cleaning{éz

Fig. 141
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> CleaningMode iSaktyvintas.

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> |vesties blokuoté iSaktyvinta.

.ﬁ3 Priminimas

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite priminimus.
Funkcija buvo aktyvinta prie$ pristatant.

Jei funkcija aktyvinta, rodomi Sie priminimai:

- Pakeiskite FreshAir aktyviosios anglies filtrg (Zr. FreshAir
aktyviosios anglies filtro keitimas)

Priminimo aktyvinimas

ES

Fig. 146
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D> Rodmuo perSoka atgal j bGsenos rodmen;.

(I » IEVEEN = )< dros vi
e {b — Temperatiros vienetas

Naudodami Sig funkcija, nustatysite temperatiros vieneta.

Fig. 147 Kaip temperatiros vienetg galima nustatyti Celsijaus arba

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

Farenheito laipsnius.

P> Priminimas aktyvintas. Temperatiiros matavimo vienety nustatymas

Priminimo iSaktyvinimas

~&r
Fig. 148

Reminder Reminda{b
Fig. 149

» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Priminimas iSaktyvintas.

Kalba

1

Fig. 152

b

Temperature unit

Temperature unit

Fig. 154 Atvaizdo pavyzdys: Perjungimas is Celsijaus
laipsniy j Farenheito laipsnius ir atvirkscéiai.

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

Naudodami Sig funkcijg, nustatysite rodoma klaida. D> Temperatiros vienetas nustatytas.
Galite patys nustatyti tokias kalbas: NP
- iedi -0 .
Vokieciy Ekrano rySkumas
- Angly
- Prancizy Naudodami Sig funkcijg, nustatysite ekrano rySkuma.
- Ispany Galite patys nustatyti tokias rySkumo pakopas:
- ltaly - 40%
- Olandy . 60%
- Ceky - 80%
- Lenky - 100 % (i8ankstinis nustatymas)
- Portugaly
- Bulgary RySkumo nustatymas
- Rusy ]
- Kiny —_

Kalbos nustatymas

ES

Fig. 150

A
:

Fig. 151 Atvaizdo pavyzdys, atsizvelgiant j kalbq ir tempe-
ratirg

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Kalba nustatyta.

Fig. 156 Atvaizdo pavyzdys: pakeitimas iS 80 % j 60 %.

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrano ryskumas nustatytas.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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WLAN rySio atkiirimas
[ ]
WLAN —
Su Sia funkcija savo prietaisa prijungsite prie WLAN. Tada :@
ji per SmartDevice programéle galésite valdyti mobiliajame I

galiniame prietaise. Su Sia funkcija WLAN ryS$j galésite vél

atjungti arba atkurti. Fig. 161

Daugiau informacijos apie SmartDevice: (Zr. 2.3 SmartDe-

vice)

Pastaba » ) | lirgnp O | mp
Toliau nurodytose Salyse funkcijos SmartDevice néra: Rusi- WiFi WiFi WiFi

joje, Baltarusijoje, Kazachstane.

WLAN rysSio uzmezgimas pirma karta .
eset.
|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos: off fo W Pessforsyoonds.  H
O SmartDevice programélé jdiegta (zr. WiFi & @
apps.home.liebherr.com).
O Registracija SmartDevice programéléje baigta.

»
Rescc WiF

Fig. 162

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Atkurti WLAN rySio ir kity WLAN nustatymy gamykliniai
nustatymai.

Informacijos apie WLAN rysj rodymas

ES

Fig. 163

Access Point

» mp [l g it mp
WiFi WiFi b WiFi

N,

WiFi
Flg 158 . . . . . SSID: FritzBox12345678 Status: Connected
» Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje. MAC: 8478.£81D20:C1 Fehier: No P
Y M Reset An » Signal: High » »
D> Ry$ys uzmegztas. {}) e owin
o 1.0,
WLAN rysio atjungimas .
~&
WiFi
Fig. 159
Fig. 164

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

Prietaiso informacija

» B | g 0 =
WiFi WiFi {5 WiFi b
Naudodami Sig funkcija, matysite savo prietaiso modelio
pavadinima, indeksa, serijos numerj ir techninés priezitros
On Rese » numerj. Visy kity praneSimy atveju turite susisiekti su
- klienty aptarnavimo tarnyba. (zr. 11.4 Klienty aptarnavimo
il tarnyba)
- Be to, naudodami Sig funkcija, atversite iSpléstinj meniu.
Fig. 160 (Zr. 4 Touch & Swipe ekrano veikimo principas)
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> RySys atjungtas.
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Prietaiso informacijos rodymas

ES

Fig. 165

D> Jei atitirpinimo ciklas baigtas: prietaisas toliau veikia
normaliuoju rezimu.

Atitirpinimo ciklo nutraukimas

Atitirpinimo ciklas baigiamas automatiskai. Taciau atitirpi-
nimo ciklg galite bet kada nutraukti atitirpinimo proceso
metu:

Model XXX
Index: XXX

Serial: XXX
Service: XXX
Info

Fig. 166
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrane rodoma prietaiso informacija.

Programiné jranga

Naudodami Sig funkcijg, matysite prietaiso programinés
jrangos versija.

Programinés jrangos versijos rodymas

UI'SW: XXXXXXXX
PB SW: XXXXXXXX

Software

Fig. 168
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Ekrane rodoma programinés jrangos versija.

Atitirpinimo ciklo paleidimas*

Naudodami Sig funkcijg, automatinj atitirpinimo ciklg paleis-
kite rankiniu badu, jei atitirpinimo ciklas klaidos atveju
nepasileis automatiskai.

Si funkcija galioja NoFrost prietaisams.*

Atitirpinimo ciklo paleidimas

Manual defrost

{5‘ » Maiwal d frost

*()

Manual defrost

Fig. 170

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Atitirpinimo ciklas paleistas: simbolis mirksi, kol atitirpi-
nimo ciklas baigiamas automatiskai.

*()

Manual defrost

Maiwual d frost Manual \{é;t

Fig. 171
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Atitirpinimo ciklas nutrauktas.
D> Prietaisas toliau veikia normaliuoju rezimu.

@
Dury aliarmas

Su Sia funkcija aktyvinsite arba iSaktyvinsite dury aliarma.
Dury aliarmas suskamba, kai durys per ilgai atidarytos. Dury
aliarmas buvo aktyvintas pries pristatant. Jus galite nusta-
tyti, kiek laiko galés bdti atidarytos durys, kol suskambés
dury aliarmas.

Galite nustatyti tokias vertes:

- 1minuté

- 2 minutés

- 3 minutés

- 18],

Dury aliarmo nustatymas

ES

Fig. 172

[

Door alarm

Fig. 173 Atvaizdo pavyzdys: Dury aliarmo pakeitimas is
1 minutés j 3 minutes.

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Dury aliarmas nustatytas.

Dury aliarmo iSaktyvinimas

ES

Fig. 175
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2 B [}
Door alarm Dooral

30ff 1 ES
Doorala Door alarm

Fig. 176
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
D> Dury aliarmas iSaktyvintas.

Demonstracinis rezimas

Demonstracinis rezimas - tai speciali funkcija pardavéjams,
kurie nori parodyti, kaip veikia prietaiso funkcijos. Jei akty-
vinsite demonstracinj rezimg, visos techninés Salcio funk-
cijos bus iSaktyvintos.

Jei jjungsite prietaisg ir bUsenos indikatoriuje bus rodoma
.Demo", vadinasi, demonstracinis rezimas jau aktyvintas.
Jei aktyvinsite demonstracinj rezimg ir po to iSaktyvin-
site jj vél, bus atstatyti gamykliniai prietaiso nustatymai.
(zr. Gamykliniy nustatymy atstatymas)

Demonstracinio rezimo aktyvinimas

ES

Fig. 177

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

Model: Xyz 0000

Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

{5
[ 3 LIEBHERR
Demo Mode

G2 2

Fig. 178

P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.

> Demonstracinis rezimas aktyvintas.

D> Prietaisas iSjungtas.

P Jjunkite prietaisa. (Zr. 5.1 Prietaiso jjungimas (pirmosios
eksploatacijos pradzia))

D> Busenos indikatoriuje rodoma ,,DEMQO".

Demonstracinio rezimo iSaktyvinimas

ES

Fig. 179

Model: Xyz 0000
Index: 00/000

Serial: 00.000.000.0
Service: 0000000-00
Info

Model: Xyz 0000

Demo Mode

» @ [ J LIEBHERR
Demo M\ Demo Mode

O

Fig. 180
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
> Demonstracinis rezimas iSaktyvintas.
D> Prietaisas iSjungtas.
P |junkite prietaisa. (Zr. 5.1 Prietaiso jjungimas (pirmosios
eksploatacijos pradzia))
D> Atstatomi gamykliniai prietaiso nustatymai.

Gamykliniy nustatymy atstatymas

Naudodami Sig funkcijg, atstatysite visy nustatymy gamykli-
nius nustatymus. Visi pries tai Jasy atlikti nustatymai atsta-
tomi ties pradiniais nustatymais.

Atstatos atlikimas

ES

Fig. 181

E-K-E=:

O

Fig. 182
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
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D> Prietaisas atstatytas.

D> Prietaisas iSjungtas.

P Paleiskite prietaisg i$ naujo. (Zr. 5.1 Prietaiso jjungimas
(pirmosios eksploatacijos pradzia))

8.3 PranesSimai

Yra dvi praneSimy kategorijos:

Kategorija

ReikSmeé

|spéjimas

|spéjimai rodomi, esant dury aliarmui arba
atsiradus veikimo sutrikimy.
Paprastesnius jspéjimus galite iSjungti patys.
Dél sudétingesniy veikimo sutrikimy turite
susisiekti su klienty aptarnavimo tarnyba.
(Zr. 11.4 Klienty aptarnavimo tarnyba)

Priminimas

Priminimai primena bendruosius procesus.
Jis galite Siuo procesus atlikti ir taip iSjungti
pranesSima.

8.3.1 |spéjimy apzvalga

Prietaiso elgsena atsiradus jspéejimy:

- ispéjimas rodomas ekrane raudonas;
- girdimas garséjantis aliarmo signalas;
- esant kai kuriems jspéjimams, pulsuoja vidaus apsSvie-

timas.
PraneSimas Priezastis PraneSimo
iSjungimas
PranesSimas rodomas, | Atlikite
kai durys per ilgai veiksmus.
atidarytos. (Zr. Dury
aliarmas)
Dury aliarmas
PraneSimas rodomas,
kai temperatira
Saldiklyje padidéja
dél srovés tiekimo
. nutrdkimo.
Elektros srovés
tiekimo sutrikimo
aliarmas
PraneSimas rodomas, | Atlikite
kai temperatdra veiksmus.

N

Saldiklyje neatitinka
nustatytos tempera-

(Zr. Tempera-
tdros

N taros. aliarmas)
Temperatiros
aliarmas
PraneSimas rodomas, | Atlikite
® kai yra prietaiso veiksmus.
klaida. Prietaiso (Zr. Klaida)
konstrukcinéje dalyje
yra klaida.
PranesSimas rodomas, | Atlikite
jei prietaiso nebuvo | veiksmus.
galima susieti su (Zr. WLAN
WiFi Error WLAN. (2[’ WLAN klaida]

WLAN klaida

rySio uzmezgimas
pirma kartg) Prane-
Simas rodomas tik
pirma kartg diegiant.

8.3.2 |spéjimy iSjungimas

Dury aliarmas

£

»

Fig. 183 Atvaizdo pavyzdys
P Atlikite veiksmus, kaip parodyta paveikslélyje.
-arba-
P UZzdarykite duris.

D> Ekranas persoka j blsenos rodmen;.

D> Prietaisas labiau vésta, todél ekrane rodoma temperatdira
gali bdti aukstesné nei faktiné temperatira prietaise.*

D> Prietaiso keliamas triuk§mas gali blti garsesnis*

JUs galite nustatyti, kiek laiko galés bati atidarytos durys,
kol suskambeés dury aliarmas. (zr. Dury aliarmo nustatymas)

Elektros srovés tiekimo sutrikimo aliarmas

Atkirus elektros srovés tiekima, prietaisas automatiskai
atvésta iki pries$ tai nustatytos tikslinés temperatdros, nors
ir nepatvirtinote pranesimo. Taciau norint, kad praneSimas
iSnykty i$ ekrano, turite jj patvirtinti.

»
Power fab

Fig. 184 Atvaizdo pavyzdys

P Trumpai palieskite ekrana.

D> Ekrane rodoma informacija apie jspéjima.

» Trumpai palieskite ekrana.

D> Rodoma SilCiausia temperatira Saldiklio skyriuje.

D> Jei temperatlra Saldiklio skyriuje buvo Zemesné nei -9 °C:
maisto produktus galima valgyti toliau.
Jei temperatira Saldiklio skyriuje yra aukStesné nei -9 °C:

P Patikrinkite maisto produktus.

» Trumpai palieskite ekrana.

D> Ekranas persSoka j blsenos rodmenj: rodoma esama ir
tiksliné temperatdara.

Temperatiros aliarmas

Temperatiros skirtumo priezastis gali bati:

- jdéjote Siltus, SvieZius maisto produktus;

- perstatant ar iSimant maisto produktus, j vidy pateko per
daug Silto oro i$ patalpos;

- ilgesnj laika nebuvo elektros;

- prietaisas sugedes.

P Pasalinkite priezastj.

D> Prietaisas atvésina iki prie$ tai nustatytos tikslinés
temperaturos.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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nOE ﬂ@) . A »

Tempen{balarm

Fig. 185 Atvaizdo pavyzdys

» Trumpai palieskite ekrana.

> Ekrane rodoma informacija apie jsp&jima.

» Trumpai palieskite ekrana.

> Rodoma SilCiausia temperatdra Saldiklio skyriuje.

D> Jei temperatdra Saldiklio skyriuje buvo Zemesné nei -9 °C:
maisto produktus galima valgyti toliau.
Jei temperatdra Saldiklio skyriuje yra auksStesné nei -9 °C:

P Patikrinkite maisto produktus.

» Trumpai palieskite ekrana.

D> Ekranas perSoka j bisenos rodmenj: rodoma esama ir
tiksliné temperatira.

Klaida

SR » ﬂ{b »m&(@»

Fig. 186 Atvaizdo pavyzdys

» Trumpai palieskite ekrana.

> Rodomas klaidos kodas.

P UZsiraSykite klaidos koda.

» Trumpai palieskite ekrana.

> Ekranas perSoka j blisenos rodmen;.

P Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba. (Zr. 11.4 Klienty
aptarnavimo tarnyba)

WLAN klaida

P Patikrinkite WLAN rys;.
» Susiekite prietaisg su WLAN i$ naujo. (Zr. WLAN)

8.3.3 Priminimy apzvalga

Prietaiso elgsena esant priminimuy:

- priminimas rodomas ekrane geltonas;

- suskamba aliarmo garso signalas;

- esant kai kuriems priminimams, pulsuoja vidaus apSvie-
timas.

Galite iSaktyvinti Siuos priminimus (Zr. Priminimo iSaktyvi-

nimas) :

- FreshAir aktyviosios anglies filtro keitimas

PraneSimas Priezastis PraneS§imo isjun-
gimas

PraneSimas Atlikite veiksmus.

rodomas, kai (Zr. FreshAir akty-

turite pakeisti
FreshAir aktyvio-
sios anglies
filtra.

viosios anglies
filtro keitimas)

FreshAir filter

FreshAir aktyvio-
sios anglies filtro
keitimas

8.3.4 Priminimy iSjungimas

FreshAir aktyviosios anglies filtro keitimas

~Liebherr* rekomenduoja: FreshAir aktyviosios anglies filtra
keiskite kas 6 ménesius.

Pastaba
Sie erhalten den FreshAir-Aktivkohlefilter im Liebherr-Haus-
gerate-Shop unter go.liebherr.com/47wtcé.

» Replace FreshAir filter. »
FreshAil{ \)
s

»
FreshAil{]j

[

FreshAir filter

Refrigerator

Fig. 187 Atvaizdo pavyzdys

P Trumpai palieskite ekrana.

D> Ekrane rodoma informacija apie priminima.

» Trumpai palieskite ekrana.

P Pakeiskite aktyviosios anglies filtra. (zr. 10.1 FreshAir
aktyviosios anglies filtras)

D> Aktyviosios anglies filtras garantuoja optimalig oro
kokybe Saldytuvo skyriuje.

P> Priminimas po 6 ménesiy rodomas vél.

Jei Sio priminimo nebenorite gauti, priminima galite iSakty-

vinti. (Zr. Priminimo iSaktyvinimas)

9 |ranga

9.1 Dury lentynélé

Dury lentynélés yra tinkamos laikyti gérimus ir maisto
produktus. Dury lentynéles galite perkelti individualiam
naudojimui ir iSardyti jas, kad galétumeéte iSvalyti. TacCiau
~Liebherr* rekomenduoja dury lentynéles naudoti gamykloje
pristatytoje padétyje duryse.

Fig. 188 Dury lentynélés atvaizdo pavyzdys
(1) Lentyna
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Fig. 189 Dury lentynélés su VarioBox atvaizdo pavyzdys
(1) Lentyna (3) VarioBox
(2) Laikancioji dalis, skirta ~ (4) Soniné dalis
VarioBox

Fig. 190 Dury lentynélés su buteliy laikikliu atvaizdo pavyzdys
(1) Lentyna (2) Buteliy laikiklis

Sioje lenteléje pateikiami pavyzdZiai, kg galite laikyti atitin-

kamoje dury lentynéléje.

Dury lentynelé Maisto produktai

Dury lentynélé (Zr. Fig. 188) | Sviestas, siris, konservai,

tatelés

Buteliai

Naudokite stumdoma buteliy
laikiklj, kad uzfiksuotumeéte
butelius dury lentynéléje.

Dury lentynélé su buteliy
laikikliu (zr. Fig. 190)

Dury lentynélé su VarioBox |Mazi maisto produktai

(Zr. Fig. 189)

9.1.1 VarioBox iSémimas

JUs galite naudoti vieng arba abi VarioBox. Jei dury lenty-
néléje po dury lentynéle su VarioBox norite statyti ypac
aukstus butelius, tada galite iSimti vieng arba abi VarioBox.

Fig. 191
» IStraukite VarioBox iki galo.
» Pakelkite VarioBox priekyje.
» ISimkite VarioBox | priek].

9.1.2 Dury lentynélés iSémimas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
O VarioBox iSimtos. (zr. 9.1.1 VarioBox iSémimas)

—

f\\K‘ |

Fig. 192 Atvaizdo pavyzdys
» Nustumkite dury lentynéle j virsy.
P IStraukite dury lentynéle j priek].

9.1.3 Dury lentynélés jstatymas

A PERSPEJIMAS

Pavojus susizaloti ir sugadinti prietaisg dél netinkamai
sudéty maisto produkty ar kity daikty!

Jei maisto produktus ar daiktus padesite ant apatinés stik-
linés lentynos, durys negalés tinkamai uzsidaryti. Dél to
dury lentynélé gali sulGzti, maisto produktai ar daiktai gali
iSkristi ir suzaloti.

P Priekine apatinés stiklinés lentynos dalj laikykite laisva.

(1) Priekiné sritis

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
@ VarioBox iSimtos. (zr. 9.1.1 VarioBox iSémimas)

A /

e 34

[ ——

—

Fig. 194 Atvaizdo pavyzdys
P |stumkite dury lentynéle.
» Paspauskite dury lentynéle Zemyn.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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9.1.4 VarioBox jdéjimas

Fig. 195
» Padékite VarioBox jstrizai ant dury lentynélés briaunos.
» Nuleiskite VarioBox.
» |stumkite VarioBox.

9.1.5 VarioBox perkélimas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
Q VarioBox iSimtos. (Zr. 9.1.1 VarioBox iSémimas)
Q@ Dury lentynélé iSimta. (Zr. 9.1.2 Dury lentynélés iSémimas)

Fig. 196

P Patraukite laikanciaja dalj Fig. 196 (1) | padétj Fig. 196 (A)
atgal.

P |statykite laikanciagjg dalj Fig. 196 (1) j padétj Fig. 196 (B).

» |statykite dury lentynéle. (zr. 9.1.3 Dury lentynélés
jstatymas)

Fig. 197
P |dékite VarioBox atvirkstine tvarka. (zr. Fig. 197)

9.2 Lentynos

Priklausomai nuo prietaiso tipo, yra skirtingos lentynos:
- vienos dalies lentyna

- reguliuojamo plocio lentyna
- reguliuojama buteliy lentyna (Zr. 9.5 Reguliuojama buteliy
lentyna)

© O
@

N ——

Fig. 198 Lentynos atvaizdo pavyzdys
(1) Lentyna (2) I8traukimo stabdiklis

Fig. 199 Reguliuojamo plocio lentynos atvaizdo pavyzdys
(1) Lentyna (2) Istraukimo stabdiklis

9.2.1 Lentyny naudojimas Saldytuvo skyriuje
Lentynas galite perkelti arba j aukstj, arba iSimti, norédami
jas iSvalyti.

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios sglygos:

Q Lentynos tuscios.

Lentynos iSémimas

Lentynos iStraukimo stabdikliais yra apsaugotos nuo nety-
c¢inio iStraukimo.

]

4
-~

Fig. 200
P Pakelkite lentyna.

» ISimkite lentyng | priek].
-arba-

voVeovevo

)

t

N
_— :

Fig. 201
» Lengvesnis iSémimas: nustatykite lentyna jstrizai ir
iStraukite j priekj.

D> Lentynos isimtos.
D> Lentynas galite jstatyti kitame aukstyje.
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Lentyny jstatymas

Reguliuojamo plocio lentyny aukscio reguliavimas

A S
A S
~ | N L DN
S
Q B Q
A\ S
[ (i
Fig. 202 Fig. 205
Jei iStraukimo stabdikliai nukreipti Zemyn: P Pakelkite priekine lentyna priekyije.
» |stumkite lentyng iki galo. P ISimkite priekine lentyna j priekj.
» Nuleiskite lentyng zemyn.
-arba-
N
NS
N
S
~ \>
_—
NS
NN
% i
N Fig. 206
— P Pakartokite tuos pacius veiksmus su galine lentyna.
Fig. 203

P |stumkite lentyna jstrizai ir nuleiskite Zemyn.

D> IStraukimo stabdikliai yra uz priekinio kontaktinio pavir-
Siaus.

9.2.2 Reguliuojamo plocio lentyny naudojimas

Reguliuojamo plocio lentyng galite sustumti gamykloje
pristatytoje padétyje, perkelti j kitg aukstj arba iSimti, nore-
dami valyti.

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

Q Lentynos tuscios.

Reguliuojamo plocio lentynos sustimimas

i

L %’i
o=

00 oW

AN

Fig. 204

» Priekine lentyna nustumkite, kaip parodyta paveikslélyje.

D> Reguliuojamo plocio lentyna sustumta.
D> Ant Zemiau jstatytos lentynos lieka vietos aukstesniems
maisto produktams.

Abiejy reguliuojamo plocio lentyny naudojimas

» Suimkite ranka nustumta lentyng ir patraukite j prieki.
D> Apdailos juostelé yra priekyije.
D> 1Straukimo stabdikliai nukreipti Zemyn.

ﬁ%
0
Y-

Fig. 207
P IStraukite atraminius bégelius.
P |statykite atraminius bégelius j norima aukst;.

R
- ~ Q
/ %
Q
S
S
i
Fig. 208
P |stumkite lentyng su aukstais iStraukimo stabdikliais iki
galo.

P Nuleiskite lentyng Zemyn.
D> IStraukimo stabdikliai yra uz galinés lentynos.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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i

Fig. 209
P Pakartokite tuos pacius veiksmus su priekine lentyna.

Reguliuojamo plocio lentynos iSémimas

ISimkite reguliuojamo plocio lentynas taip pat, kaip perke-
liate lentynas. (Zr. Reguliuojamo plocio lentyny aukscio
reguliavimas)

9.3 Reguliuojamo plocio lentyna

9.3.1 Reguliuojamo plocio lentynos naudojimas

Lentynos iStraukimo stabdikliais yra apsaugotos nuo nety-
¢inio iStraukimo.

Fig. 210
» Reguliuojamo plocio lentyng nustumkite, kaip parodyta
paveikslélyje.

Fig. 211
Aukscio reguliavimas:

P IStraukite Fig. 211 (1) stiklines lentynéles po vieng j priekj.

P [Straukite atraminius bégelius i$ fiksatoriaus ir uzfiksuo-
kite pageidaujamame aukstyje.

P |stumkite stiklines lentynéles paeiliui po viena.

P> Ploksti iStraukimo stabdikliai, i$ karto uz atraminio
bégelio.

D> Auksti iStraukimo stabdikliai gale.

Abiejy lentyny naudojimas:

P Suimkite ranka apatine stikline plokste ir patraukite |
priekj.

D> Stikliné ploksteé Fig. 211 (1) su apdailos juostele yra prie-
kyje.

D> Stabdikliai Fig. 211 (3) nukreipti Zemyn.

9.4 VarioSafe *

VarioSafe - tai vieta Saldytuvo skyriuje maziems maisto
produktams, pakuotéms, tateléms ir stiklinéms.

Fig. 212
(1) VarioSafe stalCius (3) Angos kairéje ir desinéje
. Soninéje sieneléje
(2) Soninés sienelés su
briaunomis VarioSafe

stalCiui

9.4.1 VarioSafe jdéjimas

Fig. 213

» VarioSafe jstumkite jstrizai j Saldytuvo skyriy Fig. 213 (1),
kol VarioSafe Soninés angos Fig. 213 (2) bus talpyklos
briaunos aukstyje Saldytuvo skyriuje.

Fig. 214
P Nustatykite VarioSafe tiesiai. Fig. 214 (1)
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» Pakelkite VarioSafe priekyje. Fig. 214 (2)

>

Fig. 215
» Pakelkite VarioSafe j priekj.
» |stumkite VarioSafe j gala.
» Nuleiskite VarioSafe.
D> VarioSafe priekyje girdimai uzsifiksuoja.
D> VarioSafe naudojamas.

9.4.2 VarioSafe perkélimas

Jis galite VarioSafe kaip visuma perkelti Saldymo skyriuje.

)

Fig. 216
» Pakelkite VarioSafe priekyje.

Fig. 217

» Traukite VarioSafe j priekj, kol Soninés VarioSafe angos
bus talpyklos briaunos aukstyje Saldytuvo skyriuje.
Fig. 217 (1)

» Judinkite VarioSafe Saldytuvo skyriuje j virSy arba zemyn,
kol bus pasiektas norimas aukstis. Fig. 217 (2)

>

Fig. 218
P Pakelkite VarioSafe priekyje.
P |stumkite VarioSafe j gala.
D> VarioSafe priekyje girdimai uzsifiksuoja.
D> VarioSafe perkeltas j aukstj].

9.4.3 VarioSafe stalCiaus perkélimas

VarioSafe stalCiy galima jstatyti dviejuose skirtinguose
auksciuose. Jei VarioSafe stalciuje norite laikyti aukStes-
nius maisto produktus, tuomet jstumkite VarioSafe stalCiy
ant apatinés briaunos. Jei VarioSafe stalCiuje norite laikyti
aukstesnius maisto produktus, tuomet jstumkite VarioSafe
stalCiy ant virSutinés briaunos.

Fig. 219
P IStraukite VarioSafe stalciy iki galo.

P Pakelkite VarioSafe stalCiy priekyje.
P ISimkite VarioSafe stalCiy j priekj.

Y
Y A

Fig. 220

P Pakelkite VarioSafe stalCiy priekyje.

P UZzdékite VarioSafe stalCiy uz stabdikliy ant norimos
briaunos Fig. 220 (1) arba Fig. 220 (2).

D> VarioSafe stalCius perkeltas j aukstj.

9.4.4 VarioSafe iSémimas

VarioSafe galite iSimti kaip visuma.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Fig. 221
P Pakelkite VarioSafe priekyje.

Fig. 222

P Traukite VarioSafe j priekj Fig. 222 (1), kol Soninés Vario-
Safe angos bus talpyklos briaunos aukstyje Saldytuvo
skyriuje. Fig. 222 (2)

Fig. 223

P> Nustatykite VarioSafe Saldytuvo skyriuje jstrizai.
Fig. 223 (1)

» [3imkite VarioSafe j priekj. Fig. 223 (2]

D> VarioSafe iSimtas.

9.4.5 VarioSafe iSardymas

Jus galite VarioSafe iSardyti j atskiras dalis, kai VarioSafe
norite iSvalyti arba jmontuoti ar iSmontuoti atskiras dalis.

Fig. 224

P ISimkite VarioSafe kaip visuma. (zr. 9.4.4 VarioSafe
iS§émimas)

P ISardykite VarioSafe pagal paveikslél;.

9.5 Reguliuojama buteliy lentyna

Saldytuvo skyriaus dugne galima naudoti stikline lentyna
arba keiciama buteliy lentyna. Stikliné lentyng buvo jdéta
prie$ pristatant.

Fig. 225 Atvaizdo pavyzdys
(1) Reguliuojamas buteliy
skyrius

9.5.1 |vairiy buteliy lentyny naudojimas

Fig. 226

P Pakelkite stikline lentyng Fig. 226 (1) uz angos priekyje ir
iSimkite.

P Stikling lentyna Fig. 226 (1) laikykite saugiai uZ prietaiso
riby.

P |dékite stikline lentyna (2] po reguliuojamu buteliy
skyriumi.
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Fig. 227 Atvaizdo pavyzdys
» Butelius dékite dugnu prie galinés sienelés. (Zr. Fig. 227)

Pastaba

Jei buteliai iSsikiSa vir§ keic¢iamos buteliy lentynos priekyje:

» Pakelkite apatine dury lentynéle per vieng padétj auks-
Ciau.

9.5.2 Stiklinés lentynos naudojimas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios sglygos:

O Buteliai iSimti.

O Keic¢iama buteliy lentyna iSvalyta.
(zr. 10.5 Kei¢iamos buteliy lentynos iSémimas / jdéjimas)
(Zr. 10.8.3 Jrangos valymas)

Fig. 228

» |statykite stikline lentyng Fig. 228 (1) jstrizai, paverte j
galg Zzemyn.

» Nuleiskite stikline lentyna Fig. 228 (1) priekyje.

9.6 Stalciai

Norédami iSvalyti stalCius, juos galite iSimti.

StalCius galite iSimti, kad galétuméte naudotis VarioSpace.
StalCius iSémimas ir jdéjimas skiriasi, atsizvelgiant j iStrau-
kimo sistema. Jsy prietaise gali bati skirtingy iStraukimo
sistemu.

Prietaisuose su NoFrost funkcija:*

9.6.1 Stalcius jrenginio dugne arba stikliné
lentynélé

StalCius juda tiesiogiai jrenginio dugne arba ant stiklinés
lentynélés. Bégeliy néra.

Kai iSimate stalCius, kaip pastatymo pavirSius galite naudoti
po jais esancias stiklines lentynéles.

StalCiaus iSémimas

~3

Fig. 229
P ISimkite stalciy, kaip parodyta paveikslélyje.

Stalciaus jstatymas

7

Fig. 230
P |statykite stalCiy, kaip pavaizduota paveikslélyje.

9.6.2 Stalcius ant teleskopiniy bégeliy

Stalcius juda su iStraukiamais bégeliais (teleskopiniais
bégeliais). Yra iki galo ir i$ dalies iStraukiami teleskopiniai
bégeliai. Iki galo iStraukiamus stalCius i$ jrenginio galima
iStraukti iki galo. IS dalies iStraukiamus stalcius i$ jrenginio
galima istraukti ne iki galo. Kokia sistema yra Jisy jrengi-
nyje, priklauso nuo jrenginio tipo.

IStraukimas iki galo*
IStraukimo iki galo funkcijg atpazinsite i$ gnybto, kuris yra

StalCiaus iSémimas

Pastaba

Esant blogai ventiliacijai, padidéja energijos sanaudos ir

sumazéja vésinimo galia.*

» Apatinj jstumiama stalciy palikite prietaise.*

» Niekuomet neuZstatykite ventiliatoriaus groteliy ant
galinés sienelés Saldytuvo viduje*

Prietaisuose be NoFrost funkcijos:*

Pastaba

Esant blogai ventiliacijai, padidéja energijos sanaudos ir

sumazeéja vésinimo galia*

» Niekuomet neuZstatykite ventiliatoriaus groteliy ant
galinés sienelés Saldytuvo viduje*

ant bégelio gale, atitinkamai kairéje ir deSinéje pusése.
Fig. 231

P IStraukite staliy iki galo.

P Pakelkite kairjjj gnybta ir tuo paciu metu iStraukite kairjjj
stal&iy j priekj. Fig. 231 (1)

P Pakelkite deSinjjj gnybta ir tuo paciu metu iStraukite
staléiy j priek|. Fig. 231 (2]

P 3imkite stal&iy | priekj. Fig. 231 (3)

P |stumkite bégelius.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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StalCiaus jstatymas

StalCiaus iSémimas

0

Fig. 232
» |stumkite bégelius.
» UZzdékite stalCiy ant bégeliy.
» |stumkite staliy | gala.
D> StalCius gale girdimai uzsifiksuoja.
Saldytuvo skyriaus dalinis iStraukimas*

Stalciaus iSémimas

Fig. 233
» I3traukite stalCiy iki pusés. Fig. 233 (1)
P Paspauskite priekinéje puséje esantj stalciy zemyn.
Fig. 233 (2)
P |stumkite kairjjj bégelj mazdaug 2 cm. Fig. 233 (3]
» |stumkite desinjjj bégelj mazdaug 2 cm. Fig. 233 (4]
» ISimkite stalciy | priekj. Fig. 233 (5]

Fig. 234
Jei isémus stalciy bégeliai dar ne iki galo jstumti:
» |stumkite bégelius iki galo.

StalcCiaus jstatymas

Fig. 235
» |stumkite bégelius.
» Uzdékite stalCiy ant bégeliy.
» |stumkite stalciy j gala.

Saldiklio skyriaus dalinis iStraukimas

Pastaba

Jei virSutinio stalciaus Saldiklio skyriaus magnetas
paZeistas arba nuimtas, atsiranda dury jutikliy sutrikimy.
» Nepazeiskite ir nenuimkite magneto.

5 .
Fig. 236

Jei stalCius yra Saldiklio skyriuje virSuje:
P IStraukite stalCiy iki galo.
P Pakelkite stalCiy priekyje.
P ISimkite stalCiy | priekj.
P |stumkite bégelius.

-arba-

Fig. 237
Jei stalCius yra Saldiklio skyriuje viduryje:
P IStraukite stalCiy iki pusés.

P Pakelkite stalCiy gale i$ apacios.
P ISimkite stalCiy | priekj.

P |stumkite bégelius.

Stalciaus jstatymas

|
-
|

Fig. 238

» |stumkite bégelius.

P Kreipkite stalCiy aplink stabdiklius Fig. 238 (1).
P UZzdékite staliy ant bégeliy.

P |stumkite stalciy j gala.

9.7 Fruit & Vegetable-Safe stalCiaus
dangtis
StalCiaus dangtis uztikrina nuolatinj drégnuma.

StalCiaus dangtis yra i$ karto ant stal¢iaus ir gali bati
uzdengtas lentynomis arba papildomais stalCiais.

Fig. 239 Fruit & Vegetable-Safe stalCiaus dangcio atvaizdo
pavyzdys
(1) Fruit & Vegetable-Safe
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(2) Fruit & Vegetable-Safe
stalCiaus dangtis

(3) Reguliuojamas buteliy
skyrius

9.7.1 Oro drégmés jstumiamame stalCiuje suma-
Zinimas

Fig. 240

P IStraukite jstumiama stalciy Fig. 240 (1).

» Suimkite stal¢iaus dangcio jleidZziama rankeng Fig. 240 (2)
ir patraukite stalCiaus dangtj tuo paciu metu j priekj.

D> Kai jstumiamas stalCius uzdarytas, tarp stalCiaus dangcio
ir jstumiamo stalCiaus lieka nedidelis tarpelis.

9.7.2 Oro drégmés jstumiamame stalcCiuje padi-
dinimas

| E—

Fig. 241

P IStraukite jstumiama stalciy Fig. 241 (1).

P Suimkite stal¢iaus dangcio jleidziama rankeng Fig. 241 (2)
ir patraukite stalCiaus dangtj tuo paciu metu atgal.

D> Kai jstumiamas stalCius uzdarytas, stalCiaus dangtis
sandariai uzsidaro su stalCiumi.

9.7.3 Fruit & Vegetable-Safe naudojimas kaip
Meat & Dairy-Safe
JUs galite naudoti Fruit & Vegetable-Safe kaip Meat & Dairy-

Safe. Tam turite sumazinti dréegme jstumiame stalCiuje.
(Zr. 9.7.1 Oro drégmeés jstumiamame stal€iuje sumazinimas)

9.8 Stiklinés lentynélés

Norédami iSvalyti, po stalCiais esancig stikline lentynéle
galite iSimti.

Po stalCiais esancia stikline lentynéle galite iSimti, kad galé-
tuméte naudotis VarioSpace.

9.8.1 Stiklinés lentynélés iSémimas / jdéjimas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

Q Stikliné lentynélé po stalCiumi: StalCius iSimtas.
(Zr. 9.6 Stalciai)

Stiklinés lentynélés iSémimas

Fig. 242 Stiklines lentynos atvaizdo pavyzdys
» Pakelkite stikline lentyna priekyje.
P ISimkite stikline lentyna | priek].

Stiklinés lentynélés jdéjimas

Fig. 243 Stiklinés lentynos atvaizdo pavyzdys
» UZdékite stikline lentyna jstrizai uz stabdikliy.
P Nuleiskite stikline lentynéle.
P |stumkite stikline lentynéle j gala.

9.9 VarioSpace

Fig. 244

StalCius ir stiklines lentynas iSimti i$ prietaiso. Taip bus
vietos dideliems maisto produktams, pvz., paukstienai,
meésai, dideliems Zvérienos gabalams ir aukStiems kepi-
niams. Juos galésite Saldyti nesupjaustytus ir véliau gaminti
nesusmulkine.
P Atsizvelkite j stalCiy ir stikliniy lentyny apkrovos ribas

(Zr. 11.1 Techniniai duomenys) .

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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9.10 Sviestiné 9.11.1 Déklo kiausiniams naudojimas

9.10.1 Sviestinés atidarymas / uzdarymas

Fig. 247
P Virsutiné pusé: laikykite visty kiausSinius.
P Apatiné pusé: laikykite putpeliy kiauSinius.

9.12 Buteliy laikiklis
9.12.1 Buteliy laikiklio naudojimas

Fig. 245 I
9.10.2 Sviestinés iSardymas |
Sviestine galima iSardyti, norint jg iSvalyti. \‘

Fig. 248
» Uzstumkite buteliy laikiklj ant buteliy.
D> Buteliai neapvirs.

9.13 FlexSystem

9.13.1 FlexSystem naudojimas

—

Naudojant FlexSystem, maisto produktus galima laikyti

) aiskiai, lanksciai ir sursiavus. Juos galima aiskiai suskirs-
Fig. 246 tyti, pvz., | vaisius, darZoves ir pagal galiojimo data.

P ISardykite sviestine.

9.11 Déklas kiausiniams

Dékla kiauSiniams galima iStraukti ir apsukti. Abi déklo kiau- f
Siniams dalis galima naudoti, norint atskirti, pvz., dél pirkimo

datos.

Fig. 249
P Perstumkite vidinj indel;.
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9.13.2 FlexSystem iSémimas

+

¥

9.14 Ledo gabaléliy indelis su dangc€iu*

9.14.1 Ledo gabaléliy indelio naudojimas

Fig. 250
» Pakelkite FlexSystem gale.
P iSimkite j virsy.

9.13.3 FlexSystem jdéjimas

/ j
Fig. 251

P IS pradziy jdékite FlexSystem priekj.
» Galine dalj nuleiskite.

9.13.4 FlexSystem iSardymas

FlexSystem galima iSardyti, norint jg iSvalyti.

Fig. 252

» ISardykite FlexSystem.

Fig. 253
UzSalus vandeniui:
» Ledo gabaléliy indelj laikykite po Siltu vandeniu.
» Nuimkite dangtj.
» Ledo gabaléliy indel;j Siek tiek pasukite priesinga kryptimi.
P ISimkite ledo gabalélius.

9.14.2 Ledo gabaléliy indelio iSardymas

Ledo gabaléliy indelj galima iSardyti, norint jj iSvalyti.

Fig. 254
» ISardykite ledo gabaléliy indelj.

10 Techninis aptarnavimas

10.1 FreshAir aktyviosios anglies filtras

FreshAir aktyviosios anglies filtras yra stalCiuje vir$ ventilia-

toriaus.

Jis uztikrina optimalig oro kokybe.

O Aktyviosios anglies filtrg keiskite kas 6 ménesius.
Esant nustatytam priminimui, praneSimu indikatoriuje
raginama atlikti pakeitima.

O Aktyviosios anglies filtrg galima iSmesti | jprastas
buitines atliekas.

Pastaba
Sie erhalten den FreshAir-Aktivkohlefilter im Liebherr-Haus-
gerate-Shop unter go.liebherr.com/47wtcé.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos

51


https://home.liebherr.com/shop/de/deu/zubehor.html
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10.1.1 FreshAir aktyviosios anglies filtro
iSémimas

Fig. 255
P IStraukite Fig. 255 (1) stalciy j priek].
P ISimkite Fig. 255 (2) aktyviosios anglies filtra.

10.1.2 FreshAir aktyviosios anglies filtro
jdéjimas

Fig. 256

P |dékite Fig. 256 (1) aktyviosios anglies filtrg pagal
paveikslél].

D> Aktyviosios anglies filtras uzsifiksuoja.
Jei aktyviosios anglies filtras nukreiptas zemyn:

P |stumkite Fig. 256 (2] stalCiy.

D> Aktyviosios anglies filtras dabar paruostas naudoti.

10.2 Dury lentynéliy iSardymas

Kai kurias dury lentynéles galite iSardyti, jei norite jas iSva-
lyti arba sumontuoti ar iSmontuoti atsargines dalis.

10.2.1 Dury lentynéliy iSardymas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
Q@ Dury lentynélé iSimta. (Zr. 9.1.2 Dury lentynélés iSémimas)

Fig. 257 Dury lentynéle su lentyna
» ISimkite lentyna Fig. 257 (1).

10.2.2 Dury lentynélés su VarioBox iSardymas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
@ Dury lentynélé iSimta. (Zr. 9.1.2 Dury lentynélés iSémimas)

Fig. 258
P ISimkite VarioBox. (Zr. 9.1.1 VarioBox iSémimas)
P IStraukite laikancCiajg dalj Fig. 258 (1).
P IStraukite Sonines dalis Fig. 258 (2).
» ISimkite lentyna Fig. 258 (3).

10.2.3 Dury lentynélés su buteliy laikikliu iSar-
dymas

Fig. 259 Dury lentynéle su buteliy laikikliu ir lentyna
» Nustumkite buteliy laikiklj Fig. 259 (1) iki angos j Sona.
P 1Simkite buteliy laikiklj Fig. 259 (1).
P ISimkite lentyna Fig. 259 (2).

10.3 Dury lentynélés surinkimas

10.3.1 Dury lentynélés surinkimas

Fig. 260 Dury lentynéle su lentyna
P |stumkite lentyng Fig. 260 (1) j Sonines angas.
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10.3.2 Dury lentynélés su VarioBox surinkimas

Fig. 261
» |stumkite lentyng Fig. 261 (1) j Sonines angas.
P |statykite Sonines dalis Fig. 261 (2).
» |statykite laikanCiajg dalj Fig. 261 (3).
P |dékite VarioBox. (Zr. 9.1.4 VarioBox jdéjimas)

10.3.3 Dury lentynélés su buteliy laikikliu
surinkimas

Fig. 262 Dury lentynélé su lentyna

» |stumkite lentyng Fig. 262 (1) j Sonines angas.

» |dekite buteliy laikiklj Fig. 262 (2] j anga.

» Nustumkite buteliy laikiklj Fig. 262 (2) j norima padétj j
sona.

10.4 IStraukimo sistemy ardymas /
montavimas

10.4.1 Patarimai, kaip iSardyti prietaisa
Norédami iSvalyti iStraukimo sistemas, kai kurias galite iSar-
dyti. JUsy prietaise gali bati skirtingy iStraukimo sistemuy.

Toliau nurodytas iStraukimo sistemas galima iSardyti arba jy
negalima iSardyti:

galima iSardyti /
negalima iSardyti

IStraukimo sistema

StalCius jrenginio dugne negalima iSardyti

arba stikliné lentynélé

IStraukimas iki galo* negalima iSardyti*

Saldytuvo skyriaus dalinis | negalima iSardyti*

iStraukimas*

galima isardyti (zr. Saldiklio
skyriaus dalinis iStraukimas)

Saldiklio skyriaus dalinis
iStraukimas

10.4.2 Stalcius ant teleskopiniy bégeliy
Saldiklio skyriaus dalinis iStraukimas

IStraukimo sistemos iSardymas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:

O Stalcius iSimtas.
O Stikliné lentynélé iSimta. (zr. 9.8 Stiklinés lentynéles)

Fig. 263 Stikline lentynélée su begeliais
» Paspauskite priekinj fiksavimo kabliukg j virsy. Fig. 263 (1)
» Nustumkite iStraukiama bégelj j Song Fig. 263 (2] ir atgal
Fig. 263 (3).

IStraukimo sistemos montavimas

Fig. 264 Stikliné lentynélé su begeliais
P UZzkabinkite bégelj gale. Fig. 264 (1)
P UZkabinkite bégelj priekyje. Fig. 264 (2)

10.5 KeiC¢iamos buteliy lentynos
iSémimas / jdéjimas

Keic¢iamag buteliy lentyng galite iSimti, norédami jg iSvalyti.
10.5.1 Keic¢iamos buteliy lentynos iSémimas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios sglygos:

Q Buteliai iSimti.

Q Stikliné lentyna iSimta. (Zr. 9.5.1 |vairiy buteliy lentyny
naudojimas)

— \,
S

Fig. 265
P Kilstelékite keiCiama buteliy lentyna priekyje ir iStraukite.
> Matomas stalCiaus dangtis.

Pastaba
~Liebherr* rekomenduoja:

ant po ja esancio stalciaus dangcio nedékite jokiy prekiy.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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10.5.2 Keic¢iamos buteliy lentynos jdéjimas

10.6.2 Stalciaus dangcio uzdéjimas

Fig. 266

» |stumkite kei¢iama buteliy lentyna iki galo ir paspauskite
Zemyn.

D> Kistukai kei¢iamos buteliy lentynos gale prijungti auto-
matiskai.

D> Sviesos diodas Sviecia.

P |dekite stikling lentyna. (zr. 9.5.2 Stiklinés lentynos
naudojimas)

-arba-

» Naudokite kei¢iama buteliy lentyng buteliams.

10.6 Fruit & Vegetable-Safe stalCiaus
dangtis

Norédami iSvalyti, stalCiaus dangtj gali iSimti.

10.6.1 Stalciaus dangcio nuémimas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
[ Stikliné lentyna i$ karto vir$ buteliy skyriaus iSimta.
O Reguliuojamas buteliy skyrius iSimtas.

O |stumiamas stalCius i$ karto po stalCiaus dangc€iu iSimtas.

(Zr. 9.6 Stalgiai)

Fig. 267
» Nustumkite stalCiaus dangtj j gala.
P Pakelkite stalCiaus dangtelj priekyje.
P ISimkite priekinio stalCiaus dangtj jstrizai j virsy.

Fig. 268
Jei uzrasas THIS SIDE UP yra virsuje:

P |statykite galines laikancigsias dalis j atitinkamas galines
angas.

» Nustumkite stalCiaus dangtj j gala.

» Nuleiskite stalCiaus dangtj priekyje ir uzfiksuokite prie-
kines laikancigsias dalis j angas.

P Nustatykite stalCiaus dangtj j norima padét;.

10.7 Prietaiso atitirpinimas

A ISPEJIMAS

Netinkamas prietaiso atitirpdymas!*

Suzalojimai ir pazeidimai.

» Norédami pagreitinti atitirpdymo procesg, nenaudokite
jokiy kity mechaniniy jtaisy ar priemoniy, o tik rekomen-
duojamus (-as) gamintojo.

» Nenaudokite jokiy elektriniy Sildytuvy arba valymo garu
jrenginiy, atviros ugnies ar atitirpima spartinanciy aero-
zoliy.

» Nesalinkite ledo astriais daiktais.

10.7.1 Saldytuvo skyriaus atitirpinimas

Atitirpinama automatiskai. Tirpsmo vanduo iShéga pro nute-

kéjimo anga ir iSgaruoja.

» Reguliariai valykite iSleidimo anga. (Zr. 10.8 Prietaiso
valymas)

10.7.2 Saldiklio skyriaus atitirpinimas su
NoFrost*

Automatiskai atitirpina NoFrost sistema. Drégmé kaupiasi
ant garintuvo, nuo kurio ji reguliariai atitirpdoma ir iSgaruoja.
Prietaiso nereikia atitirpdyti.

10.7.3 Saldiklio skyriaus atitirpinimas rankiniu
budu*

Po ilgesnio veikimo skyrelyje susidaro Serksno ir ledo
sluoksnis.

Sie veiksniai pagreitina $erno ir ledo sluoksnio susidaryma:

- prietaisas daznai atidaromas;

- dedami Silti maisto produktai.
Likus dienai iki atitirpinimo:

P Aktyvinkite SuperFrost. (Zr. 8.2 Prietaiso funkcijos)

D> Saldomas produktas jgyja «SalCio atsarga».

P ISjunkite prietaisa.

P IStraukite tinklo kiStuka i kiStukinio lizdo arba iSjunkite
saugiklj.

» SuSaldytus produktus supakuokite j laikrastj arba j ranks-
luoscius ir laikykite vésioje vietoje.
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» Ant vidurinés plokstés pastatykite
puoda su karstu, bet ne verdanciu

v
vandeniu. ) K L
WS

D> Atitirpinimas pagreitinamas.

P Atitirpinimo metu palikite prietaiso duris praviras.

» ISimkite atitirpusius ledukus.

P Atkreipkite démes;j | tai, kad tirpsmo vanduo netekeéty j
apstatytus baldus.

» Tirpsmo vandenj kelis kartus nusluostykite kempinéle
arba Sluoste.

» ISvalykite prietaisg. (Zr. 10.8 Prietaiso valymas)

10.8 Prietaiso valymas

10.8.1 ParuosSiamieji darbai

A ISPEJIMAS

Elektros smigio pavojus!
P IStraukite Saldytuvo kiStuka arba nutraukite elektros
sroves tiekima.

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus!
» Nepazeiskite Saldymo sistemos.

P IStustinkite prietaisa.

» IStraukite tinklo kistuka.

-arba-

» Aktyvinkite CleaningMode. (Zr. CleaningMode)

10.8.2 Vidaus valymas

- Reguliuojama buteliy lentyna

- FlexSystem

Valymas drégna Sluoste:

- Teleskopiniai bégeliai
Atkreipkite démes;j: tepalas kreipiamosiose skirtas sutepti
ir jo negalima pasSalinti!

Plovimas indaplovéje iki 60 °C:

- Dury lentynélé
- VarioBox
- Buteliy laikiklis

- Reguliuojamo plocio lentynos laikancioji dalis

- Déklas kiauSiniams

- Sviestiné

- Ledo gabaléliy indelis*
» |Sardykite jranga: zr. atitinkama skyriy.

P ISvalykite jranga.
10.8.4 ISvalius

P Prietaisg ir jo jrangos dalis sausai iSSluostykite.
P Prietaisg prijunkite ir jjunkite.
P Aktyvinkite SuperFrost (Zr. 8.2 Prietaiso funkcijos) .

Kai temperatiira pakankamai Zzema:
P Sudékite maisto produktus.
» Valymo proceddrg kartokite reguliariai.

11 Pagalba klientams

11.1 Techniniai duomenys

Temperatiros sritis

PRANESIMAS

Netinkamas valymas!

Prietaiso pazeidimai.

» Naudokite tik minkStas Sluostes ir pH neutraly univer-
salyjj valiklj.

» Nenaudokite jokiy SveiCianciy ar braizanciy kempiniy.

» Nenaudokite stipriy, Svei€iamyjy valymo priemoniy,
kuriose yra smélio, chloridy arba ragsciy.

Vésinimas |3 °Ciki9°C
BioFresh 0°Ciki3°C
Saldymas | -26 °C iki -15 °C

Maks. uzSaldymo kiekis / 24 valandos

Saldiklio skyrius

Zr. duomeny skydelj ties «UzSaldymo
pajégumas .

./ 24 h»

Maksimali jrangos apkrova

ranga Prietaiso Prietaiso | Prietaiso
> Plastikiniai pavirgiai: valykite rankiniu badu minksta, plotis plotis plotis
sausa $luoste drungnu vandeniu ir Siek tiek ploviklio. 550 mm 1600 mm 700 mm (zr.
» Metaliniai paviriai: valykite rankiniu bidu minksta, sausa (zr. monta- | (zr. monta- | montavimo
Sluoste drungnu vandeniu ir Siek tiek ploviklio. vimo ~ ~ jvimo  |instrukcija,
» Nutekéjimo anga: pasalinkite nuosédas plona pagalbine instrukcijg, |instrukcijg, | prietaiso
priemone, pvz., vatos pagaliuku. prietaiso | prietaiso | matmenys)
matmenys) | matmenys)
10.8.3 |rangos valymas Jstumiamas stal- 12 kg 15 kg --
= Cius ant stiklinés
ERtA"f(ESIMASl | lentynos
etinkamas valymas! . ..
Prietaiso pazeidimai. .[Z“ 9.6.1 Sc;talcms
» Naudokite tik minkstas $luostes ir pH neutraly univer- Irenginio dugne
» Nenaudokite jokiy SveiCianciy ar braizanciy kempiniy. nete)
| 2 Nenaudokite stjpriu, §ve!6iamujq valxrno priemoniy, Saldiklio skyriaus 12 kg 15 kg --
kuriose yra smélio, chloridy arba ragsciy. dalinis iStraukimas
Valymas minksta, sausa $luoste drungnu vandeniu ir $iek (2r. 9.6.2 StalCius
tiek ploviklio: ant teleskopiniy
Lent bégeliy)
- Lentyna
- Reguliuojamo plocio lentyna
- VarioSafe*
- Fruit & Vegetable-Safe stalCiaus dangtis
- StalCius
* priklausomai nuo modelio ir jrangos 55
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Laiko trukme pasiekus skirtinga temperatira, esant Vario-
Temp

TriukSmas Galima priezastis | TriukSmo rasis

Snypstimas ir Saltnesis jpurs- |prastas darbinis

Energinio efektyvumo klasé! Sviesos $altinis

Siame gaminyje yra energinio efektyvumo | Sviesos diodas

klasés G vienas arba keli Sviesos Saltiniai.

1 Prietaise gali bati skirtingy energinio efektyvumo klasiy
Sviesos Saltiniai. MaZiausia energinio efektyvumo klasé nuro-
dyta.

Prietaisams su WLAN jungtimi:

Daznio duomenys

Dazniy juosta 2,4 GHz

Maksimaliai spin- <100 mW

duliuojama galia

Radijo rySio Prijungimas prie vietinio WLAN tinklo
jrenginio naudojimo | duomeny mainams
tikslas

11.2 Eksploataciniai garsai

Vykstant eksploatacijai, prietaisas skleidzia jvairius garsus.
- Esant mazai vésinimo galiai, prietaisas veikia, taupy-
damas energija, taciau ilgiau. Garsumas yra mazesnis.
- Esant didelei vésinimo galiai, maisto produktai atvési-
nami greiciau. Garsumas yra didesnis.
Pavyzdziai:
aktyvintos funkcijos (Zr. 8.2 Prietaiso funkcijos)
veikiantis ventiliatorius
SvieZiai sudéti maisto produktai
auksta aplinkos temperatira
ilgai atidarytos durys

TriukSmas Galima priezastis | TriukSmo rasis

Kunkuliavimas ir | Saltnesis teka j |prastas darbinis

Pradiné tempe- | Tiksliné tempe- | Laiko trukmé pasiekus cypimas kiamas Saldymo garsas

ratdra ratdra tiksline temperatira kontira.

-18 °C 0°C > 8 valandos Burzgimas Prietaisas vésina. ||prastas darbinis
5 S Garsumas garsas

-18°C 8°C > 12 valandy priklauso nuo vesi-

8°C 14 °C > 6 valandos nimo galios.

14 °C -18 °C > 4 valandos Bruzinimo garsai | Durys su uzda- |prastas darbinis

rymo amortizato- |garsas
Apévietimas riumi atidaromos ir

uzdaromos.

Birbimas ir oSimas | Veikia ventiliato- |prastas darbinis

rius. garsas
Spragséjimas Komponentai |prastas jungimo

jjungiami ir iSjun- | garsas

giami.

Dardéjimas arba | AktyvQs voztuvai | ]prastas jungimo

zvimbimas arba sklendés. garsas
TriukSmas Galima prie- | TriukSmo Salinimas
Zastis rasis
Vibracija Blogai Gedimo Patikrinkite,
jmontuota garsas kaip
jmontuota.
IStiesinkite
prietaisa.
Barskejimas |[ranga, Gedimo Uzfiksuokite
daiktai prie- |9arsas jrangos dalis.
taiso viduje Palikite tarp
daikty
atstuma.

11.3 Techninis sutrikimas

Jasy prietaiso konstrukcija ir gamybos bdas uztikrina, kad
prietaisas veikty be sutrikimy ir ilga laika. Taciau, jei vis
deélto prietaisas veikia blogai, patikrinkite, ar sutrikimas
neatsirado dél prietaiso neteisingo naudojimo. Tokiu atveju
remonto iSlaidos nebus kompensuojamos, net jeigu garan-
tinio aptarnavimo terminas nebus pasibaiges.

Toliau nurodytus sutrikimus galite pasalinti patys.

11.3.1 Prietaiso funkcija

Snaréjimas Saldymo kontdra. |garsas
Gedimas Priezastis Salinimas
Prietaisas — Prietaisas nejjungtas. » Jjunkite prietaisa.
neveikia. — Tinklo kistukas blogai jstatytas | » Patikrinkite kistuka.
kistukinj lizda.
— Blogai veikia kiStukinio lizdo » Patikrinkite saugiklius.
saugiklis.
— Sroves tiekimo nutrikimas P Prietaisa laikykite uzdaryta.
» Apsaugokite maisto produktus: jeigu srovés tiekimas
nutrdko ilgam, virSuje ant maisto produkty uzdékite
Salcio akumuliatoriy arba naudokite kitg Saldymo prie-
taisa.
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Pagalba klientams

Gedimas Priezastis

Salinimas

P Atitirpinty maisto produkty nebeuzsaldykite.

— Saltojo prijungimo*” jungtis blogai
jstatyta j prietaisa.

» Patikrinkite ,$altojo prijungimo® jungt;.

Temperatiira nepa- Blogai uzdarytos prietaiso durys.

UZzdarykite prietaiso duris.

kankamai zema. Nepakankama ventiliacija.

Atlaisvinkite ventiliacines groteles ir jas iSvalykite.

Per auksta aplinkos temperatdra.

Problemos sprendimas: (zr. 1.7 Klimato klaseés)

VI

Durys atidarinéjamos per daznai
arba bina per ilgai atidarytos.

\ AR ARAR4

Palaukite, kol reikiama temperatdra nusistovés savaime.
Jei taip néra, kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.
(Zr. 11.4 Klienty aptarnavimo tarnyba)

— Buvo jdétas per didelis kiekis
Svieziy maisto produkty, nejjungus
funkcijos SuperFrost.

P Problemos sprendimas: (zr. SuperFrost)

— Neteisingai nustatyta temperatdra.

» Nustatykite Zemesne temperatdrg ir patikrinkite po 24
valandy.

— Prietaisas stovi per arti Silumos
Saltiniy (viryklés, Sildytuvo ir t. t.).

» Nekeiskite prietaiso arba Silumos $altinio stovéjimo
vietos.

— Prietaisas nebuvo tinkamai
jmontuotas j nisa.

» Patikrinkite, ar prietaisas buvo tinkamai jmontuotas ir
teisingai uzsidaro durys.

— Prietaiso durys buvo ilgai atida-
rytos ir automatiskai suveiké dury
signalizacija. Taip prietaisas vésina
stipriau.

Ekrane rodoma
temperatira gali
bati aukstesné
nei faktiné tempe-
ratira prietaise.*

» Uzdarykite prietaiso duris.

— Dury sandariklj galima pakeisti.
Jj galima pakeisti be pagalbinio
jrankio.

Dury sandariklis
pazeistas arba jj
reikia pakeisti dél
kity priezasciy.

P Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba. (zr. 11.4 Klienty
aptarnavimo tarnyba)

Prietaisas aple- — Dury sandariklis gali bati iSslydes

» Patikrinkite, ar dury sandariklis griovelyje yra tinkamoje

déjes arba susi- i$ griovelio. padetyje.
daro kondensato.

11.3.2 |ranga

Gedimas Priezastis Salinimas

Nedega vidaus — Prietaisas nejjungtas.

» |junkite prietaisa.

apsvietimas. — Durys buvo praviros ilgiau nei

15 minuciy.

P Atidarius duris, vidaus apSvietimas automatiskai issi-
jungia mazdaug po 15 minudiy.

— Perdegé apSvietimo Sviesos diodas

arba pazeista dengiamoji plokstelé.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba. (zr. 11.4 Klienty
aptarnavimo tarnyba)

11.4 Klienty aptarnavimo tarnyba

IS pradziy patikrinkite, ar klaidos negalite pasalinti patys
(Zr. 11 Pagalba klientams) . Jeigu nejmanoma, kreipkités |
klienty aptarnavimo tarnyba.

Adresa rasite pridedamoje «Liebherr techninés priezitros»
broSilroje arba ties home.liebherr.com/service.

A ISPEJIMAS

Nekvalifikuotas remontas!

Suzalojimai.

P Prietaisg remontuoti ir daryti kitokius jo pakeitimus, kurie
iSsamiai apraSyti skyriuje (Zr. 10 Techninis aptarnavimas]),
gali tik techninio aptarnavimo skyriaus specialistas.

P PaZeista prijungimo prie tinklo laida leidziama keisti
tik gamintojui arba jo klienty aptarnavimo tarnybai ar
panasia kvalifikacijg turin¢iam asmeniui.

P Prietaisuose su silpnosios sroves kiStuku leidziama keisti
klientui.

* priklausomai nuo modelio ir jrangos
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Eksploatavimo nutraukimas

11.4.1 Susisiekimas su klienty aptarnavimo
tarnyba

|sitikinkite, kad yra $i prietaiso informacija:

Q Prietaiso pavadinimas (modelis ir indeksas)

Q@ techninés priezitros Nr. (servisas)

Q serijos Nr. (S-Nr.)

P ISkvieskite informacijg apie prietaisg ekrane. (Zr.
taiso informacija)

-arba-

P Informacijos apie prietaisg ieSkokite duomeny skydelyje.
(Zr. 11.5 Duomeny skydelis)

Prie-

» UZsiraSykite informacija apie prietaisa.

P Praneskite klienty aptarnavimo tarnybai: praneskite apie
klaidas ir informacijg apie prietaisa.

D> Tai padés greitai ir efektyviai pasalinti defektus.

P Laikykités kity klienty aptarnavimo tarnybos nurodymy.

11.5 Duomeny skydelis

Duomeny skydelis yra uz stalciy, vidinéje prietaiso puséje.

WINEANN Index NE/NNN K
Service-Nr./No.Service: IIIIRRE-TN
=

wila v 1iH

- 2
3
ssssssss [TRTTNTIT]

Fig. 269
(1) Prietaiso pavadinimas
(2) Techninés priezitros
Nr.
P Perskaitykite informacija duomeny skydelyje.

(3) Serijos Nr.

12 Eksploatavimo nutraukimas

P [Simkite i$ prietaiso maisto produktus.

P ISjunkite prietaisa. (Zr. Prietaiso iSjungimas ir jjungimas)

P IStraukite tinklo kistuka i$ kistukinio lizdo.

P Prireikus iStraukite ,S$altojo prijungimo* jungtj: iStraukite
»Saltojo prijungimo” jungtj i$ prietaiso kiStuko bei vienu
metu judinkite j kaire ir deSine.

P ISvalykite prietaisg. (Zr. 10.8 Prietaiso valymas)

P Palikite praviras duris, taip iSvengsite nemaloniy kvapy
atsiradimo.

13 Utilizavimas

|sitikinkite, kad jvykdytos Sios salygos:
O Piktogramy reikSmé ant prietaiso yra zinoma.

@ Utilizavimo nuorodos yra Zinomos. (Zr. 1.5 Utilizavimo
nuorodos)

13.1 Prietaiso paruoSimas utilizavimui

» Nutraukite prietaiso eksploatavima. (Zr. 12 Eksploatavimo
nutraukimas)

13.2 Ekologiskas prietaiso utilizavimas

A ISPEJIMAS

Gaisro pavojus del begancio Saltnesio ir alyvos!

Prietaiso viduje esantis SaltneSis yra nekenksmingas

aplinkai, taCiau degus. Esanti alyva yra taip pat degi.

Esant atitinkamai didelei koncentracijai ir sglyCiui su iSoriniu

Silumos Saltiniu, bégantis Saltnesis ir alyva gali uzsidegti.

P Nepazeiskite Saltnesio sistemos vamzdeliy ir kompreso-
riaus.

P Laikykités prietaiso transportavimo nuorody. (Zr. 3.5 Prie-
taiso transportavimas)

» IStransportuokite prietaisg be pazeidimy.

» Utilizuokite prietaisg pagal nurodymus.
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